. OCTAVA 3

SESION ORDINARIA DE CABILDO S

MARTES 02 DE MAYO 2017 =

SALA DE CABILDO y

HORA: 10:00 AM <

% c

--- EN CIUDAD VICTORIA, CAPITAL DEL ESTADO DE TAMAULIPAS, SIENDO &
AS DIEZ HORAS DEL MARTES DOS DE MAYO DEL ANO DOS MI v
IECISIETE, SE REUNIERON EN EL LUGAR QUE OCUPA LA SALA D g
CABILDO EL CP. OSCAR DE JESUS ALMARAZ SMER, PRESIDENTE 7

MUNICIPAL, LOS CC. SINDICOS ALEJANDRA CARDENAS CASTILI EJOS,
OCTAVIO GONZALEZ GARCIA Y LOS CC. REGIDORES MARISEL

GUAJARDO MALDONADO, ISIDRO RUIZ SANDOVAL, LAURA LUZ GARCI

UMBRERAS, FERNANDO ARIZPE GARCIA, ITZCALLI VICTORIA ANSURES
SILVA, ALEJANDRO VAZQUEZ HERRERA, MARGARITA TERESA MONTOTO
LLAREAL, JOSE ALEJANDRO MONTOYA LOZANO, SILVIA GUADALUPE
ONCE ROSAS, MIGUEL AGUSTIN RODRIGUEZ BUENO, ABRIL, ARGUELLES
RENO, JUAN ALBERTO ROJAS REYNA, MERCEDES LOPEZ LOZANO, MA.
ISABEL PAULIN DELGADO, SAMIRA MARDUK GUERRERO RODRIGUEZ,
JAVIER ANTONIO MOTA VAZQUEZ, MARIA DEL CARMEN GUTIERREZ
HERNANDEZ, YASKARA ELISA ARELLANO ESCAMILLA, MARTE
ALEJANDRO RUIZ NAVA, MARIO ALBERTO RAMOS TAMEZ, RAMONA
MIROSLAVA ESCALANTE VAZQUEZ, PARA CELEBRAR LA PRESENTE

Q
S
s)\ ' SESION ORDINARIA BAJO EL SIGUIENTE:
=3
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N

ORDEN DEL DIA:

1. LISTA DE ASISTENCIA. \

2. DECLARATORIA DE QUORUM LEGAL Y APERTURA DE LA SESION.

.";_\.,.: | 3. APROBACION DEL ACTA DE SEPTIMA SESION ORDINARIA DE CABILDO
N CELEBRADA EL MARTES 18 DE ABRIL DE 2017.

\.‘;C;' . 4. PARTICIPACION DE LA REGIDORA MARISELA GUAJARDO MALDONADO,

£ Y PRESIDENTA DE LA COMISION DE OBRAS PUBLICAS CON PRESENTACION \
DEL PLAN DE OBRA 2017 Y APROBACION EN SU CASO.

5. PARTICIPACION DEL SINDICO OCTAVIO GONZALEZ GARCIA PRESIDENTE
DE LA COMISION DE REPRESENTACION LEGAL Y REGLAMENTACION CON

PROPUESTA DE APROBACION DEL REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL Y
BOMBEROS.

. PARTICIPACION DEL REGIDOR JAVIER ANTONIO MOTA VAZQUEZ CON A\
PROPUESTA DE ABROGACION DEL REGLAMENTO MUNICIPAL DE A

el
(*2]
>

\\\ ADQUISICIONES. \
\ 7. ASUNTOS GENERALES \\
AN -LECTURA DE OFICIO SIGNADO POR LA REGIDORA RAMONA MIROSLAVA
. ESCALANTE VAZQUEZ.

-/

8. CLAUSURA DE LA SESION Y SE CONVOCA A LA NOVENA SESION .

_ORDINARIA DE CABILDO A CELEBRARSE EL DIA MARTES 16 DE MAYO DE
~_ 2017 EN SALA DE CABILDO i ““\‘;




-- EN USO DE LA PALABRA EL C.P. OSCAR DE JESUS ALMARAZ SMER,
PRESIDENTE MUNICIPAL, MANIFIESTA: MUY BUENOS DIAS, COMPANEROS
SINDICOS 'Y REGIDORES, BIENVENIDOS AMIGOS DE LA PRENSA Y
CIUDADANIA EN GENERAL, SIENDO LAS DIEZ HORAS DE ESTE DiA DOS DE
YO DE 2017, DAMOS INICIO A LA OCTAVA SESION ORDINARIA DE
BILDO, Y CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 43, INCISO B) DEL
GLAMENTO INTERIOR DEL AYUNTAMIENTO, CEDO EL USO DE LA VOZ AL
SECRETARIO PARA QUE PASE LISTA DE ASISTENCIA.

Al € \\a/b
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1. LISTA DE ASISTENCIA.

Nasc

%,EN USO DE LA PALABRA EL LICENCIADO JUAN ANTONIO ORTEGA
AREZ, SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, MANIFIESTA: CLARO QUE SI
SENOR PRESIDENTE, ME DISPONDRE A PASAR LISTA DE ASISTENCIA.

EN USO DE LA PALABRA EL LICENCIADO JUAN ANTONIO ORTEGA
AREZ, SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, MANIFIESTA: TENEMOS
ORUM LEGAL SENOR PRESIDENTE

. 2. DECLARATORIA DE QUORUM LEGAL Y APERTURA DE LA SESION:

---HABIENDO QUORUM LEGAL, SE DECLARA LEGALMENTE INSTALADA LA
SESION Y VALIDOS TODOS LOS ACUERDOS TOMADOS DE LA MISMA.

CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 42 DEL REGLAMENTO INTERIOR DF\
ESTE AYUNTAMIENTO, SOLICITO AL SECRETARIO, DE CUENTA DE LOS
ASUNTOS ENLISTADOS EN EL ORDEN DEL DIA DE LA SESION. ‘

3. APROBACION DEL ACTA DE SEPTIMA SESION ORDINARIA DE CABILDO
CELEBRADA EL MARTES 18 DE ABRIL DE 2017:

- EN USO DE LA PALABRA EL LICENCIADO JUAN ANTONIO ORTE(
JUAREZ, SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, MANIFIESTA: PARA
“ DESAHOGAR EL TERCER PUNTO TENEMOS LA APROBACION DEL ACTA D

o LA SEPTIMA SESION ORDINARIA CELEBRADA EL DiA MARTES 18 DE ABRIL
; DEL PRESENTE ANO, EN VIRTUD DE QUE ESTA ACTA HA SIDO PREVIAMENTE |

TURNADA A TODOS USTEDES PARA SU REVISION; ME PERMITO PONER A SU
\4 .. CONSIDERACION LA DISPENSA DE LA LECTURA DEL ACTA REFERIDA. QUIE
\S\\ESTE DE ACUERDO CON LA DISPENSA DE LECTURA, SIRVASE
MANIFESTARLO EN LA FORMA ACOSTUMBRADA.

Ld

--- SE APRUEBA POR UNANIMIDAD. EN CONSECUENCIA SE EMITE EL
SIGUIENTE:

ACUERDO 01/02/05 —2017: SE APRUEBA LA DISPENSA DE LA LECTURA DEL
' ACTA DE LA SEPTIMA SESION ORDINARIA CELEBRADA EL MARTES 18 DE
ABRIL DEL PRESENTE ANO.

POR LO ANTERIOR, SOMETO A LA CONSIDERACIC)N DE ESTE CUERPO
COLEGIADO, LA APROBACION DEL ACTA. QUIEN ESTE DE ACUERDO CON SU
APROBACION SfRVASE MANIFESTARLO EN LA FORMA ACOSTUMBRADA.

RUEBA POR UNANIMIDAD. EN CONSECUENCL‘% SE EMITE EL SIGUIENTE!




ACUERDO 02/02/05 — 2017: SE APRUEBA EL ACTA DE LA SEPTIMA SESION

33 ORDINARIA CELEBRADA EL MARTES 18 DE ABRIL DE 2017.

v , [
::f 4. PARTICIPACION DE LA REGIDORA MARISELA GUAJARDO MALDONADO,

PRESIDENTA DE LA COMISION DE OBRAS PUBLICAS CON PRESENTACION

> DEL PLAN DE OBRA 2017 Y APROBACION EN SU CASO:

3 \
% --- EN USO DE LA PALABRA LA REGIDORA MARISELA GUAJARD
_'§ MALD ADO, MANIFIESTA: PARA DESAHOGAR EL CUARTO PUNTO DE
s

DEL DiA, TENEMOS LA PARTICIPACION DE LA REGIDORA MARISELA
GUAJARDO MALDONADO, PRESIDENTA DE LA COMISION DE OBRA
PYBLICAS CON PRESENTACION DEL PLAN DE OBRA 2017 Y APROBACION E
U CASO TIENE EL USO DE LA VOZ, REGIDORA:

--- EN USO DE LA PALABRA LA REGIDORA MARISELA GUAJARDO
MALDONADO, MANIFIESTA: CON SU PERMISO SENOR PRESIDENTE,
COMPANEROS MIEMBROS DEL CABILDO, AMIGOS DE LOS MEDIOS DE
COMUNICACION Y CIUDADANIA AQUI PRESENTE.

LA OBRA PUBLICA IMPULSA LA TRANSFORMACION DE LAS CIUDADES, LAS
MODERNIZA Y ACTUALIZA. LA OBRA PUBLICA ES UN DESARROLLO
MATERIAL QUE GENERA UN NUEVO ANIMO SOCIAL.

LLEVAR LA INVERSION PUBLICA A LOS SECTORES MAS REZAGADOS HA
SIDO UNO DE LOS GRANDES OBJETIVOS, DEL AYUNTAMIENTO DE VICTORIA
2016-2018.

TENEMOS PLENO CONOCIMIENTO DEL TRABAJO PROFESIONAL QUE SE
MPEZO A REALIZAR DESDE LA FASE PREVIA A LA TOMA DE PROTESTA,
OR PARTE DE NUESTRO PRESIDENTE OSCAR ALMARAZ SMER.

p)

POR ELLO ESTAMOS PLENAMENTE CONVENCIDOS DE QUE CADA NUEVA
OBRA, VA A PROPICIAR DERRAMA ECONOMICA Y CREACION DE FUENTES
‘DE EMPLEO, SIENDO ESTO UNA GRAN OPORTUNIDAD PARA LAS EMPRESAS
CONSTRUCTORAS Y PROVEEDORES LOCALES...LA OBRA PUBLICA TENDRA
EFECTO MULTIPLICADOR EN LA ECONOMIA.

EN EL ASPECTO SOCIAL, REPRESENTA UN IMPULSO AL PATRIMONIO
FAMILIAR... PONGO COMO EJEMPLO, QUE EN CADA CALLE QUE SE
PAVIMENTE LAS VIVIENDAS ELEVAN SU VALOR INMOBILIARIO.

LA OBRA PUBLICA REQUIERE DE PLANEACION, DISENO Y ELABORACION
PROYECTOS, GESTION, EJECUCION, SUPERVISION, FISCALIZACION,
RENDICION DE CUENTAS... TODO EN LA MAS ABSOLUTA TRANSPARENCIA

ESA ES LA VISION Y EL COMPROMISO QUE COMPARTE EL CABILDO CON LA

ADMINISTRACION ~ MUNICIPAL. RECONOCEMOS AMPLIAMENTE EL
ESFUERZO DE GESTION Y CONCERTACION REALIZADA POR NUESTRO
PRESIDENTE MUNICIPAL.

EN EL PAQUETE DE INVERSION PUBLICA EN INFRAESTRUCTURA QUE HOY
‘ PODEMOS APROBAR, QUEDA PLASMADA LA SUMA DE RECURSOS
\’ APORTADOS POR LOS TRES ORDENES DE GOBIERNO.

MUCHO AGRADECEMOS LA SENSIBILIDAD DEL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PRESIDENTE ENRIQUE PENA NIETO QUE SE TRADUCE EN

LOS PROGRAMAS QUE EJECUTAN LAS DEPENDENCIAS FEDERALES, QUE
MUCHO NOS BENEFICIARAN ESTE ANO. DESTACA TAMBIEN LA CONFIANZA

\ Y LA GENEROSIDAD DE NUESTRO GOBERNADOR, LICENCIADO FRANCISCO
JAVIER GARCIA CABEZA DE VACA, CUYA VOLUNTAD POLITICA EN FAVOR

DE LOS VICTORENSES SE MANIFIESTA EN LAS OBRAS Y RECURSOS CON QUE
éJPALDA EL DESARROLLO DE NUESTRA CIUDAD CAPITAL.,

-




DE MANERA MUY ESPECIAL QUEREMOS AGRADECER A LOS DIPUTADOS
FEDERALES DE TAMAULIPAS, QUE HAN SIDO DECISIVOS PARA QUE

VICTORIA CUENTE CON UN PRESUPUESTO SIN PRECEDENTE EN OBRA
PUBLICA.

MAS AUN, CUANDO ESTO SE DA EN UN ANO MARCADO POR LOS RECORTES 0
PRESUPUESTALES Y LA AUSTERIDAD EN LAS FINANZAS PUBLICAS.

A, e\lan>

A\S ALLA DE LAS CIFRAS, DE LOS MONTOS DE CADA FONDO, Y DEL
AMPLIO CATALOGO DE OBRAS...ESTA LA VISION DE NUESTRO ALCALDE,

CAR ALMARAZ SMER, QUE HA CONSENSADO CON LA CIUDADANIA, EN LA
CONSULTA DE LA QUE RESULTO EL PLAN MUNICIPAL DE DESARROLLO, DEL
CUAL SE DERIVA EN GRAN MEDIDA EL PROGRAMA DE OBRA PUBLICA, QUE
HOY SOMETEMOS A LA CONSIDERACION DE ESTE CABILDO PLURAL,
EJEMPLAR Y COMPROMETIDO CON LA TRANSFORMACION DE VICTORIA Y
EL BIENESTAR DE LOS VICTORENSES.

q astfara

ONFORME A LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, LA PARTICULAR DEL ESTADO DE TAMAULIPAS, EL CODIGO
ICIPAL PARA EL ESTADO DE TAMAULIPAS, Y LAS LEYES DE
ANEACION, DESARROLLO URBANO Y COORDINACION FISCAL PARA EL
STADO, ES FACULTAD Y OBLIGACION DE LOS AYUNTAMIENTOS EJECUTAR

Q<\ PLANIFICAR LA OBRA PUBLICA A DESARROLLAR EN EL TERRITORIO

MUNICIPAL, ASf, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 49, FRACCIONES VII,

XIV, XXIV Y XXVI DEL CODIGO MUNICIPAL PARA EL ESTADO DE
' TAMAULIPAS, EL AYUNTAMIENTO DEBE PLANIFICAR EN BASE A SU
PRESUPUESTO, LA OBRA PUBLICA QUE EJECUTARA; EN ATENCION A ELLO,
SE HA VENIDO TRABAJANDO ARDUAMENTE PARA GENERAR EL PLAN DE
OBRA PUBLICA PARA ESTE ANO.

\
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»AHORA SE PRESENTA EL PLAN MUNICIPAL DE OBRA PUBLICA 2017, QUE
SIDO REVISADO EN SESION DE TRABAJO POR ESTE CUERPO COLEGIADO QUE
TEGRA EL CABILDO DE VICTORIA, Y EL CUAL SE COMPONE DE
SIGUIENTE MANERA:

FONDOS FEDERALES Y MUNICIPALES QUE EJERCERA EL MUNICIPIO.

1.PROGRAMA DE OBRAS DEL FONDO DE APORTACIONES PARA LA
INFRAESTRUCTURA SOCIAL (FAIS). RECURSOS REMANENTES DE LOS
EJERCICIOS FISCALES DEL 2014, 2015 Y 2016.

QUE SERAN UTILIZADOS EN I PROYECTO PARA LA CONSTRUCCION DE PISOS
FIRMES CON UNA INVERSION DE § 145 MIL PESOS.

y 2PROGRAMA DE OBRAS DEL FONDO DE APORTACIONES PARA LA
\ INFRAESTRUCTURA SOCIAL (FAIS). PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017.

QUE SERAN UTILIZADOS EN ALUMBRADO, GUARNICIONES, BANQUETAS, * /1)
COMEDORES ESCOLARES Y COMUNITARIOS, ELECTRIFICACIONES, CUARTOS -/
DORMITORIOS Y PISOS FIRMES, EN 73 PROYECTOS CON UNA INVERSION DE | ~

$33 MILLONES, 953 MIL, 700 PESOS.

3.PROGRAMA DE OBRA DEL FONDO PARA EL FORTALECIMIENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA ESTATAL Y MUNICIPAL (FORTALECE). PARA EL
%JERCICIO FISCAL 2017.

o
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QUE SERAN APLICADOS EN 30 PROYECTOS QUE INCLUYEN TECHUMBRES,
BANOS, ¢ANCHA DE USOS MULTIPLES EN PLANTELES ESCOLARES Y
TACION DE CALLES DE CONCRETO HIDRAULICO, CON UN
ALCANCE FINANCIERO DEL ORDEN DE LOS $46 MILLONES, 792 MIL, 99&\

N
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4PROGRAMA DE OBRA DEL FONDO DE PROYECTOS DE DESARROLLj\
REGIONAL (PDR). PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017.

QUE SERA DESTINADO A 31 PROYECTOS EN LOS RUBROS DE
INFRAESTRUCTURA VIAL, EDUCATIVA Y DE DESARROLLO SOCIAL. CON
UNA INVERSION DE $76 MILLONES, 49 MIL, 932 PESOS.

PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017.CON UNA INVERSI()N DE § 62 MILLONES ,714
MIL ,583 PESOS PARA LA CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA
CULTURAL, AULAS DIDACTICAS Y PAVIMENTACIONES DE CONCRETO

g 5.PROGRAMA DE OBRAS DEL FONDO DE FORTALECIMIENTO FINANCIERO,
% HIDRAULICO, EN UN TOTAL DE 23 PROYECTOS.

6.APORTACION DE RECURSOS MUNICIPALES, PARA EL PROGRAMA “2 A 1”
DEL GOBIERNO DEL ESTADO.

QUE SERAN UTILIZADOS PARA LA CONSTRUCCION DEL CENTRO DE
PREVENCION Y PARTICIPACION CIUDADANA CON UNA INVERSION DE $6
MILLONES, 666 MIL, 666 PESOS, CON 67 CENTAVOS.

CON LO ANTERIOR EL MUNICIPIO DE VICTORIA PODRA EJERCER RECURSOS .
POR UN MONTO TOTAL DE $226 MILLONES, 322 MIL, 872 PESOS, CON 67
| ENTAVOS. EN 171 PROYECTOS, BENEFICIANDO A MAS DE 179 MIL \
8 \%

ICTORENSES.

A ESTA GRAN INVERSION SE SUMA EL ESFUERZO QUE RECIEN APROBO EL
CONSEJO DE ADMINISTRACION DE LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO POR UN MONTO DE

$37 MILLONES, 221 MIL, 692 PESOS, CON 38 CENTAVOS, PARA SER EJERCIDO
POR EL ORGANISMO EN OBRAS DE MEJORAMIENTO DE AGUA POTABL
ALCANTARILLADO, TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES Y LAGUNAS D
OXIDACION.

ADEMAS ME PERMITO MENCIONAR QUE SE HA LOGRADO CONCERTAR CON

EL GOBIERNO DEL ESTADO LA COINVERSION EN PROYECTOS
ESTRATEGICOS COMO SON: LA REHABILITACION DE LA AVENIDA

\] l RANCISCO 1. MADERO, MEJOR CONOCIDA COMO “EL 17 COMO UNA

\‘ PRIMERA ETAPA DEL CORREDOR TURISTICO, CULTURAL, COMERCIAL Y e
DEPORTIVO. LA CONSTRUCCION DE UNA CICLOViA DE LA AV. LA UNIDAD /] ’

\ AL BLVD. FIDEL VELAZQUEZ, COMO FACTOR DETONANTE DE LA )\

MOVILIDAD URBANA SUSTENTABLE. ADEMAS DEL MENCIONADO CENTRO | '
INTEGRAL DE PREVENCION Y PARTICIPACION CIUDADANA. CON UNA  \.'
INVERSION ESTATAL DE $40 MILLONES, 332 MIL PESOS. |

EN SUMA LA INVERSION TOTAL DE OBRA PUBLICA PARA EL MUNICIPIO DE
VICTORIA EN EL EJERCICIO FISCAL 2017 SERA DE $ 303 MILLONES, 876 MIL,
/GS%PESOS, CON 5 CENTAVOS. POR LO ANTERIORMENTE EXPUESTO, ES QUE

v »
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PONGO A CONSIDERACION DE ESTE CUERPO COLEGIADO LOS SIGUIENTES
PUNTOS DE ACUERDO.

PRIMERO: SE AUTORICE EL PROGRAMA DE OBRA PUBLICA 2017 CON UNA
ERSION DE 226 MILLONES, 322 MIL, 872 PESOS, CON 67 CENTAVOS.

GUNDO: QUEDE CONSTANCIA EN LA PRESENTE ACTA DE CABILDO LAS
VERSIONES DE LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO, ASi COMO DE LA INVERSION CONCERTADA CON EL
GOBIERNO DEL ESTADO QUE SUMADOS A LA INVERSION MUNICIPAL DA UN

TOTAL DE §$ 303 MILLONES, 876 MIL, 565 PESOS, CON 5 CENTAVOS. ES
3 CUANTO.

QQ— EN USO DE LA PALABRA EL LICENCIADO JUAN ANTONIO ORTEGA
IUAREZ, SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, MANIFIESTA: MUCHAS

RACIAS REGIDORA. BIEN, ESTA EXPUESTO EL TEMA. SI HUBIESE ALGUN

3 MENTARIO. SI NO LO HAY, ME PERMITIRE PONER A CONSIDERACION
TE PUNTO. QUIEN ESTE DE ACUERDO, SIRVASE MANIFESTARLO EN LA

(=
g ‘\C RMA ACOSTUMBRADA.
|

--- SE APRUEBA POR MAYORiA, CON LA ABSTENCION DEL REGIDOR
FERNANDO ARIZPE GARCIA. EN CONSECUENCIA SE EMITE EL SIGUIENTE:

ACUERDO 03/02/05 - 2017: PRIMERO: SE AUTORIZA EL PROGRAMA DE
OBRA PUBLICA 2017 CON UNA INVERSION DE 226 MILLONES, 322 MIL, 872

PESOS, CON 67 CENTAVOS.
SEGUNDO: QUEDE CONSTANCIA EN LA PRESENTE ACTA DE CABILDO LAS
INVERSIONES DE LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
r ALCANTARILLADO, ASi COMO DE LA INVERSION CONCERTADA CON
] GOBIERNO DEL ESTADO QUE SUMADOS A LA INVERSION MUNICIPAL
Q//%TOTAL DE $ 308 MILLONES, 876 MIL, 565 PESOS, CON 5§ CENTAVOS.

-~
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g FONDOS FEDERALES Y MUNICIPALES QUE EJERCERA EL MUNICIPIO
3\ PROGRAMA DE OBRAS DEL FONDO DE APORTACIONES PARA LA l
0 INFRAESTRUCTURA SOCIAL (FAIS),

PROYECTO UNIDAD DE

MET INVERSION BENEFICIARIOS
MEDIDA o

o DESCRIPCION CANT
O |so FIRME $145,000.00
- TOTAL FISMUN 2014, " $145,000.00 85
2015 Y 2016

PROGRAMA DE OBRAS DEL FONDO DE APORTACIONES PARA LA INFRAESTRUCTURA SOCIAL (FAIS),
EJERCICIO FISCAL 2017

PRO 0 DAD D ‘ 5 AR
DIDA
DESCRIPCIO
ALUMBRADO 10 LAMPARA 1,360.00 $5,500,000.00 44,880
BANQUETAS 3 M2 2,000.00 $730,000.00 1,000
COMEDOR
COMUNITARIO 3 COMEDOR 3.00 $1,140,000.00 360
COMEDOR ESCOLAR 5 COMEDOR 5.00 $3,050,000.00 1,444
CUARTO DORMITORIO 11 CUARTO 67.00 $7,370,000.00 335
ELECTRIFICACION 18 OBRA 18.00 $11,037,700.00 1,138
GUARNICIONES 3 ML 2,000.00 $726,000.00 1,000
PISO FIRME 32 M2 10,000.00 $4,400,000.00 2,500
TOTAL FISMUN 2017 85 $33,953,700.00 52,657
SUBTOTAL FONDO

LOCAL
PROGRAMA DE OBRAS DEL FONDO PARA EL FORTALECIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA ESTATAL Y MUNICIPAL
(FORTALECE),

EJERCICIO FISCAL 2017

PROYECTO UNIDAD
DE INVERSION BENEFICIARIOS

DESCRIPCION MEDIDA

INFRAESTRUCTURA
EDUCATIVA 7
(TECHUMBRE, BANOS, '
) { PAV. 5 M2 5,803.49 $5,842,991.00 10,620
\l ESTACIONAMIENTO Y ¥
CANCHA DE USO
, MULTIPLE)
| |INFRAESTRUCTURA

" |VIAL (PAVIMENTACION 25 M2 40,244.95 $40,950,000.00 3,638
DE 50 CALLES)

OTAL FORTALECE 30 $4p,792,991.00 14,258

% f 4 2 rd!




ROGRAMA DE OBRAS DEL FONDO PROYECTOS DE DESARROLLO REGIONAL (PDR), EJERCICIO FISCAL 2017

PROYECTO

UNIDAD

DE INVERSION BENEFICIARIOS
DESCRIPCION CANT  MEDIDA

V) INFRAESTRUCTURA
. EDUCATIVA
\ (CONSTRUCCION DE 2 3 m2 1,268.11 $4,991,177.00 2,353 )
%\ TECHUMBRES Y 1 5
BIBLIOTECA) -
h U
INFRAESTRUCTURA EN <
DESARROLLO SOCIAL 3 m2 2,100.00 $7,000,002.00 2,720
CHUMBRES) 3
&} M
J
, FRAESTRUCTURA b
‘ VIAL (PAVIMENTACION _Si
ﬁd DE 52  CALLES),
% E?CT;I/?:CC'ON Ds 25 m2 79,079.00 $64,058,753.00{ 107,061
REHABILITACION DE LA
AVE. FRANCISCO |I.
MADERO (CALLE 17)
AL PDR 31 $76,049,932.00 112,134\




PROGRAMA DE OBRAS DEL FONDO FORTALECIMIENTO FINANCIERO, EJERCICIO FISCAL 2017

PROYECTO UNIDAD DE
DESCRIPCION CANT MEDIDA

CONSTRUCCI®N DE CASA
DE LA CULMIRAEN LA 1 C:lif_\T[L)Ji;A 1.00 $2,000,000.00
COLONJA ESPERANZA

CONSTRUCCION DE CASA <
DFLA CULTURAEN LA 4 CASA DE LA e $2,000,000.00

OLONIA VAMOS CULTURA
TAMAULIPAS L
CONSTRUCCION DE 2 AL
AULAS DIDACTICAS, T p—— 5
CENTRO DE COMPUTO, 1 $1,720,000.00

CENTRO DE 1

COLONIA VAMOS SORIALTS
TAMAULIPAS
CONSTRUCCION DE
ALBERGUE CULTURAL

? 2,050,000.00
SECTOR CENTRO, ALBERGUE 1.00 $12,050,0
VICTORIA

CONSTRUCCION DE

ALBERGUE CULTURAL
ESTUDIANTIL - CASA DEL ALBERGUE 1.00 $10,000,000.00

20 JUAREZ

META INVERSION

%’Clcxsﬁarc‘ Arellono

INFRAESTRUCTURA VIAL

(PAVIMENTACION DE 22 18 m2 33,812.51 $34,944,583.00
CALLES)

TOTAL FORTALECIMIENTO 23
FINANCIERO $62,714,583.00

|SUBTOTAL FEDERAL . s
APORTACION DE RECURSOS MUNICIPALES PARA EL PROGRAMA "2 A 1" DEL !
T

GOBIERNO DEL ESTADO

PROYECTO INVERSION
UNIDAD DE

MEDIDA TOTAL MUNICIPAL ESTATAL
DESCRIPCION

CENTRO DE

PREVENCION Y
RARTICIRACIGH 1 CENTRO | 20,000,000.00 $6,666,666.67| 13,333,333

CIUDADANA
SUBTOTAL DE

1 13,333,33 7
3 APORTACION LOCAL $6,666,666.67 ! %
. ‘ SUBTOTAL DE APORTACION LOCAL " : \«
\
\
\ Los recursos municipales por un importe de $6,666,666.67 de pesos, serdn aportados por el municipio al Gobierno del Estado de Tamaulipas
mediante la suscripcién de un convenio para la realizacién del CENTRO DE PREVENCION Y PARTICIPACION CIUDADANA

* RECURSOS QUE SE SOMETEN A AUTORIZACION DE CABILDO.

/N
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RECURSOS A EJERCER EN OBRA PUBLICA POR LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO

A\ DESCRIPCION INVERSION
—2r PROYECTOS DE MEJORAMIENTO DE AGUA POTABLE Y

$28,239,950.83
ALCANTARILLADO, RECURSO FEDERAL (PRODDER 2017)

PROYECTOS DE MEJORAMIENTO A LA PLANTA TRATADORA Y

' LAGUNAS DE OXIDACION, RECURSO FEDERAL (PROSANEAR) $SI085 aat09 5

g

PROYECTOS DE MEJORAMIENTO DE AGUA POTABLE Y S o b B0
ALCANTARILLADO, RECURSO PROPIO ek vy oy

3} | TOTAL $37,221,692.38 o
7’5 ;) kﬁ ** RECURSOS APROBADOS POR LA JUNTA DIRECTIVA S
| ﬁ, TOTAL DE OBRA PUBLICA DE COMAPA S

i \)

i o

RECURSOS DEL GOBIERNO DEL ESTADO EN COINVERSION CON EL GOBIERNO MUNICIPAL
QUE APORTARA EL MUNICIPIO

A

Estatal

Proyecto
2

5 Rehabilitacion '\:ZCI’Z rf;v. Francisco |. $20,000,000

Unidad a Bivd. Fidel Velazquez | | © | /eiGa0i00

Construccion del Centro Integral de
Prevencion y Participacion Ciudadana $ 13,332,000.00

S 40,332,000.00

D{F&onstruccién de Ciclovia dela Av. De la

Totalhde Coinversion con el Gobierno del

L Estado
GRAN TOTAL MUNICIPAL
\

5. PARTICIPACION DEL SINDICO OCTAVIO GONZALEZ GARCIA PRESIDEN
DE LA COMISION DE REPRESENTACION LEGAL Y REGLAMENTACION CO

PROPUESTA DE APROBACION DEL REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL
Y BOMBEROS:

\

- EN USO DE LA VOZ EL LICENCIADO JUAN ANTONIO ORTEGA JUAREZ,
SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, MANIFIESTA: EN EL QUINTO PUNTO DEL
ORDEN DEL DIiA, TENEMOS LA PARTICIPACION DEL SINDICO OCTAVIO
GONZALEZ GARCIA PRESIDENTE DE LA COMISION DE REPRESENTACION
LEGAL Y REGLAMENTACION CON PROPUESTA DE APROBACION DEL

GLAMENTO DE PROTECCION CIVIL Y BOMBEROS. TIENE EL USO DE LA |
\WVOZ, SINDICO: =1

N USO DE LA VOZ EL C.P. OCTAVIO GONZALEZ GARCIA, SEGUNDO \ |
SINDICO MANIFIESTA: CON SU PERMISO SENOR PRESIDENTE, COMPANEROS }

MIEMBROS DEL CABILDO. EN PASADA SESION ORDINARIA DE CABILDO, DE
FECHA 18 DE ABRIL DEL PRESENTE ANO, MI COMPANERA LA PRIMER
SINDICO, ALEJANDRA CARDENAS CASTILLEJOS, PRESENTO A LA
CONSIDERACION DE ESTE CUERPO COLEGIADO LA NECESIDAD DE QUE EL
ANTEPROYECTO DEL NUEVO REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL Y

MBEROS FUERA SOMETIDO A UNA CONSULTA PUBLICA LOS'r DIAS 19

P
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ABRIL, FINALIZANDO EL DiA JUEVES 27 DE ABRIL, DANDO CUMPLIMIENTQ
AL ARTICULO 49 FRACCION III DEL CODIGO MUNICIPAL PARA EL ESTADO DE
TAMAULIPAS. DICHO REGLAMENTO SE COMPONE DE 118 ARTICULOS
DIVIDIDOS EN LOS SIGUIENTES CAPITULOS:

CAPITULO I: DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO II: DE LAS AUTORIDADES Y SUS ATRIBUCIONES

CAPITYLO III: DEL SISTEMA DE PROTECCION CIVIL ]
CAPYIULO IV: DEL CONSEJO Y COMITE MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL.

ITULO V: DE LA REGULACION DE SEGURIDAD Y PREVENCION PA
NTROS DE POBLACION CON ENFOQUE DE GESTION INTEGRAL DEL RIESGO:
CAPITULO VI: DEL PROGRAMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL.

CAPITULO VII: DE LA COORDINACION MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL Y
BOMBEROS

CAPITULO VIII: DE LA PARTICIPACION CIUDADANA, GRUPOS VOLUNTARIOS
Y BRIGADAS COMUNITARIAS.

CAPITULO IX: DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LA COMUNIDAD.
CAPITULO X: DE LA DECLARATORIA DE EMERGENCIA :
CAPITULO XI: DE LA DECLARATORIA DE ZONA DE DESASTRE.

CAPITULO XII: DE LA CULTURA DE PROTECCION CIVIL.

CAPITULO XIII: DE LOS PLANES DE CONTINGENCIA, PROGRAMAS INTERNOS
DE PROTECCION CIVIL Y LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD EN LOS
ESTABLECIMIENTOS.

CAPITULO XIV: DE LA INSPECCION, CONTROL Y VIGILANCIA.

CAPITULO XV: DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

CAPITULO XVI: DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO
CAPITULO XVII: DE LAS NOTIFICACIONES
CAPITULO XVIII: DE LA ACCION POPULAR

CAPITULO XIX: DEL RECURSO DE RECONSIDERACION
ADEMAS DE TRES ARTICULOS TRANSITORIOS.

(U CABE MENCIONAR QUE ESTE REGLAMENTO FUE PRESENTADO AL H.

CABILDO EN SESIONES PREVIAS DE TRABAJO. X
POR LO ANTERIORMENTE EXPUESTO PONGO A CONSIDERACION LOS
SIGUIENTES PUNTOS DE ACUERDO;

PRIMERO: SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL Y

BOMBEROS DEL MUNICIPIO DE VICTORIA
SEGUNDO: SE INSTRUYA A LA SECRETARIA DEL AYUNTAMIENTO SE ENV{ ’
EL REGLAMENTO AL EJECUTIVO DEL ESTADO PARA SU PUBLICACION. .
TERCERO: SE INSERTE DICHO DOCUMENTO A LA LETRA, EN EL ACTA QUE DE

ESTA SESION SE LEVANTE.

ES CUANTO

--- EN USO DE LA PALABRA EL LICENCIADO JUAN ANTONIO ORTEGA JUAREZ,
SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, MANIFIESTA: MUCHAS GRACIAS SINDICO.
BIEN, ESTA EXPUESTO EL TEMA. SI HUBIESE ALGUN COMENTARIO. SI NO LO
HAY, ME PERMITIRE PONER A CONSIDERACION EL PUNTO PRESENTADO POR
EL SINDICO OCTAVIO GONZALEZ GARCIA. QUIEN ESTE DE ACUERDO, <
SIRVASE MANIFESTARLO EN LA FORMA ACOSTUMBRADA. n/\ ‘

SE APRUEBA POR MAYORIA, CON LA ABSTENCION DEL REGIDOR FERNANDO \4\, |
ARIZPE GARCIA., EN CONSECUENCIA SE EMITE EL SIGUIENTE:

ACUERDO 04/02/05 — 2017; SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE PROTECCION /
CIVIL Y BOMBEROS DEL MUNICIPIO DE VICTORIA. p

SEGUNDO: SE INSTRUYE A LA SECRETARIA DEL AYUNTAMIENTO SE ENVIE

/EL REGLAMENTO AL EJECUTIVO DEL ESTADO PARA SU PUBLI ACIQN. ¢
gt

(
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TERCERO: SE INSERTE DICHO DOCUMENTO A LA LETRA, EN EL ACTA QUE DE
ESTA SESION SE LEVANTE.

REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL DEL MUNICIPIO DE VICTORIA

CAPITULO |

( a
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1. El presente reglamento es de orden publico e interés social y tiene por objeto regular >

I

acciones que en materia de proteccidn civil se lleven a cabo en el municipio, estableciendo las %

ases de integracion, coordinacién y funcionamiento del sistema municipal de proteccidn civil,
siendo su observancia de caracter obligatorio para las autoridades, organismos, dependencias e
instituciones de cardacter publico, privado, social, asi como grupos voluntarios y poblacién en

neral, para todas las personas que residan, habiten o transiten en el municipio.

\gTI’CULO 3. El Sistema Municipal de Proteccion Civil como parte integrante del sistema estatal y :’é*

TICULO 2. La aplicacién del presente reglamento corresponde a las autoridades municipales en é
inos de las leyes y reglamentos en materia de proteccién civil. é

acional de la misma materia, establecerd las instancias, lineamientos y objetivos necesarios para
procuracién de la proteccion civil.

municipal, asi como también de los organismos, asociaciones, sectores sociales o privados, y de
:cualquier persona que resida, habite o transite en el municipio, el cooperar de manera coordinada
con las autoridades competentes, en la consecucién de la proteccién civil.

K) TiICULO 4. Es obligacién de todas las dependencias y entidades de la administracién publica

ARTICULO 5. Para los efectos de este reglamento se entiende por:

y I. Accidente: Evento no predeterminado aunque muchas veces previsible, que se presenta /ex

forma subita alterando el curso regular de los acontecimientos, lesionando o causando la muerte
las personas y ocasionando dafios en sus bienes y en su entorno.

Il. Agentes Destructivos: A los fendmenos de caracter geolégico, hidrometeorolégico, quimico

tecnoldgico, sanitario-ecoldgico, y socio-organizativo que pueden producir o produzcan riesg
emergencia o desastre.

D

lll. Alto Riesgo: La inminente o muy probable ocurrencia de una emergencia o desastre.

IV. Anilisis de Riesgo: Es aquel que se realiza en los establecimientos o bienes, con la finalidad de
determinar el grado de riesgo o peligro que resulta de su operacién.

V. Atlas de Riesgos: Sistema integral de informacién sobre los agentes perturbadores y dafios

esperados, resultado de un andlisis espacial y temporal sobre la interaccién entre los peligros, la
vulnerabilidad y el grado de exposicion de los agentes afectables.

- Auxilio: Respuesta de ayuda a las personas en riesgo o las victimas de un siniestro, emergencia
o desastre, por parte de grupos especializados publicos o privados, o por las unidades internas de
[}\s&teccién civil, asi como las acciones para salvaguardar los demas agentes afectables;

( VII. Ayuntamiento: Cuerpo colegiado, constituido en 6rgano de gobierno municipal. Vi

VIIl. Brigadas Comunitarias: A las organizaciones de vecinos que se integran a las acciones de L
L
proteccidn civil en el municipio.

IX. Bienes: a) Inmuebles: Se tienen como tales aquellos que no se puedan trasladar de un lugar a
otro sin alterar, en algin modo, su forma o sustancia.

b) Muebles: Son muebles por su naturaleza, los cuerpos que puedan trasladarse de un lu
10, y se muevan por si mismos, o por efecto de su naturaleza.
7 8
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/W/Lﬂ‘ientOS de la corteza terrestre. A esta categoria_pertenecen
- .
~

_ fenémenos interactdan con la Tierra, ocasionandole situaciones que generan perturbaciones que \ -
pueden ser destructivas tanto en la atmdsfera como en la superficie terrestre, entre ellas se
cuentan las tormentas magnéticas y el impacto de meteoritos.
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X. Bombero: Elemento cuya funcion es la de prever, combatir y extinguir incendios, asi como la de
prestar ayuda en casos de siniestro.

Xl. Cambio Climatico: Cambio en el clima, atribuible directa o indirectamente a la activida
humana, que altera la composicién de la atmésfera mundial y que se suma a la variabilidad

<

climdtica natural observada durante periodos comparables;

XIl. Catastrofe: Suceso desafortunado que altera gravemente el orden regular de la sociedad ys
entorng/por su magnitud generando un alto nimero de victimas y dafios severos.

omité: Al Comité de Emergencias del Municipio de Victoria, Tamaulipas.

V. Concentraciones Masivas de Poblaciéon: Fendmeno asociado a las crecientes
concentraciones humanas en eventos deportivos y culturales, mitines, entre otros; que pueden
ocasionar lesiones y muerte entre los concurrentes.

XV. Consejo: Al Consejo de Proteccién Civil del Municipio de Victoria, Tamaulipas.

XVI. Contingencia: Es un evento de alto riesgo generado por errores humanos o por acciones
predeterminadas, que se dan en el marco de grandes concentraciones o movimientos masivos de
poblacién.

XVII. Contaminacién: Impacto al aire, agua, tierra o alimentos, que altera su composiciéon en
forma prolongada o definitiva, y en cantidades que rebasan la tolerancia.

XVIIl. Coordinador de la Emergencia: Le corresponde a la coordinacién municipal de proteccidn
civil segun la esfera de su competencia ya sea municipal, estatal o federal, la atribucién de
comandar las acciones de las instituciones, establecimientos, 6rganos o personas, cuya finalidad es
obtener de las distintas dreas de trabajo, la unidad de accién necesaria para contribuir al mejor
logro del control de las emergencias y mitigacién de los efectos destructivos, que se puedan
presentar en el municipio, asi como armonizar la actuacién de las partes en tiempo, espacio,
utilizacion de recursos, produccién de bienes y servicios.

XIX. Coordinacién: La Coordinacion de Proteccién Civil del Municipio de Victoria, Tamaulipas.

XX. Damnificado: Persona afectada por un agente perturbador, ya sea que haya sufrido dafios en
su integridad fisica o un perjuicio en sus bienes de tal manera que requiere asistencia externa par,
su subsistencia; considerdndose en la condicién en tanto no se concluya la emergencia o s
restablezca la situacion de normalidad previa al desastre;

XXI. Emergencia: Situacién anormal que puede causar un dafio a la sociedad y propiciar un riesgo
excesivo para la seguridad e integridad de la poblacién en general, generada o asociada con la
inminencia, alta probabilidad o presencia de un agente perturbador;

XXII. Evacuado: Persona que, con cardcter preventivo y provisional ante la posibilidad o certeza de
una emergencia o desastre, se retira o es retirado de su lugar de alojamiento usual, para
garantizar su seguridad y supervivencia;

XXIll. Fenémeno Antropogénico: Agente perturbador producido por la actividad humana;

XXIV. Fenémeno Astrondémico: Eventos, procesos o propiedades a los que estan sometidos los {
objetos del espacio exterior incluidos estrellas, planetas, cometas y meteoros. Algunos de éstos /'

XXV. Fenémeno Natural Perturbador: Agente perturbador producido por la naturaleza;

XXVI. Fenémeno Geolégico: Agente perturbador que tiene como causa directa las acciones y
i s sismos, las erupciones




14

"\

C

volcanicas, los tsunamis, la inestabilidad de laderas, los flujos, los caidos o derrumbes, los O
p—

hundimientos, la subsidencia y los agrietamientos; 6
XXVII. Fenémeno Hidrometeoroldgico: Agente perturbador que se genera por la accién de los . <

agentes atmosféricos, tales como: ciclones tropicales, lluvias extremas, inundaciones pluviales,
luyiales, costeras y lacustres; tormentas de nieve, granizo, polvo y electricidad; heladas; sequias;
das calidas y gélidas; y tornados;

Il. Fenémeno Quimico-Tecnoldgico: Agente perturbador que se genera por la accidn violenta
de diferentes sustancias derivadas de su interaccion molecular o nuclear. Comprende fenémenos

destructivos tales como: incendios de todo tipo, explosiones, fugas téxicas, radiaciones y
_derrames;

IX. Fenémeno Sanitario-Ecoldgico: Agente perturbador que se genera por la accién patégena

e agentes bioldgicos que afectan a la poblacién, a los animales y a las cosechas, causando su

muerte o la alteracién de su salud. Las epidemias o plagas constituyen un desastre sanitario en el

ntido estricto del término. En esta clasificacién también se ubica la contaminacién del aire, agua,
elo y alimentos;

XX. Fenomeno Socio-Organizativo: Agente perturbador que se genera con motivo de errores
humanos o por acciones premeditadas, que se dan en el marco de grandes concentraciones o
movimientos masivos de poblacién, tales como: demostraciones de inconformidad social,
concentracion masiva de poblacién, terrorismo, sabotaje, vandalismo, accidentes aéreos,
maritimos o terrestres, e interrupcidon o afectacion de los servicios basicos o de infraestructura
estratégica;

-
XXXI. Gestion Integral de Riesgos: El conjunto de acciones encaminadas a la identificacion,
andlisis, evaluacion, control y reduccion de los riesgos, considerandolos por su origen
J multifactorial y en un proceso permanente de construccion, que involucra a los tres nivele
obierno, asi como a los sectores de la sociedad, lo que facilita la realizacion de acciones dirig
a la creacién e implementacién de politicas publicas, estrategias y procedimientos integrado
logro de pautas de desarrollo sostenible, que combatan las causas estructurales de los desastre

preparacién, auxilio, recuperacién y reconstruccion;

XXXII. Grupos Voluntarios: A las organizaciones y asociaciones legalmente constituidos y que
cuentan con el reconocimiento oficial, cuyo objeto social sea prestar sus servicios en acciones de
proteccién civil de manera comprometida y altruista, sin recibir remuneracién alguna, y que para
tal efecto cuentan con los conocimientos, preparacion y equipos necesarios e idoneos.

XXXIIl. Hospital Seguro: Establecimiento de servicios de salud que debe permanecer accesible y
funcionando a su maxima capacidad, con la misma estructura, bajo una situacién de emergencia o
e desastre;

XXXIV. Identificacion de Riesgos: Reconocer y valorar las pérdidas o dafos probables sobre los
es afectables y su distribuciéon geografica, a través del andlisis de los peligros vy la '
vulnerabilidad; %

XXXV. Manual de las Bases y Tablas Técnicas: Documento que contiene las disposiciones y L'\
normas técnicas complementarias de proteccidn civil obligatorias para cada establecimiento o '
bien de competencia municipal. /

XXXVI. Mapa de Riesgos: Es el documento que describe mediante simbologia, el tipo de riesgo a
que esta expuesto cada zona o regién del municipio, mediante su identificacién, clasificacién y
vicacion, y-el cual permite a los diversos organismos de auxilio y apoyo a la poblacién civil poder
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brindar una respuesta oportuna, adecuada y coordinada en su situacién de emergencia causada
por fendmenos de origen natural o inducidos por el hombre.

XXXVII. Mitigacioén: La disminucion de los dafios y efectos causados por un siniestro o desastre.

XXXVIII. Municipio: El municipio de Victoria, Tamaulipas.

3

XXXIX. Normas Oficiales Mexicanas: Son las Normas que expiden las dependencias competente
sujetdndose a lo dispuesto en la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion.

\\J-’

v

)

D) XL. Peligro: Probabilidad de ocurrencia de un agente perturbador potencialmente dafiino de cierta
_é intensidad, durante un cierto periodo y en un sitio determinado;

XLI. Plan de Contingencias: Constituye el instrumento principal para dar una respuesta oportuna,
adecuada y coordinada a una situaciéon de emergencia causada por fenémenos destructivos de
origen platural o humano.

XLIl/Preparacion: Actividades y medidas tomadas anticipadamente para asegurar una respuesta
eficaz ante el impacto de un fenémeno perturbador en el corto, mediano y largo plazo;

XLIll. Prevencién: Conjunto de acciones y mecanismos implementados con antelacién a la
ocurrencia de los agentes perturbadores, con la finalidad de conocer los peligros o los riesgos,
identificarlos, eliminarlos o reducirlos; evitar o mitigar su impacto destructivo sobre las personas,
bienes, infraestructura, asi como anticiparse a los procesos sociales de construcciéon de los
mismos;

XLIV. Programa Especifico de Proteccién Civil: Es el utilizado por la Coordinacién de Proteccié
Civil, y cuyo contenido se concreta a la atencién de problemas especificos en un area determinada,
provocados por la eventual presencia de calamidades de origen natural o humano que implican un
alto potencial de riesgo para la poblacién, sus bienes y su entorno.

XLV. Programa General: Instrumento de planeacidn y operacién, interno de la Coordinacién de
Proteccion Civil, que permite la atencién de emergencias generales, principalmente de caracter
previsible y recurrente, en cualquier dmbito organizado y con la adaptacion de medidas que, aun
pudiendo ser drésticas, son normales u ordinarias y del conocimiento de toda la poblacién
/ expuesta.

XLVI. Programa Interno de Proteccién Civil: Es aquel que se circunscribe al dmbito de u
dependencia, entidad, institucién y organismo, pertenecientes a los sectores publico (en sus t

iveles de gobierno), privado y social y se instala en los inmuebles correspondientes con el fin de
salvaguardar la integridad fisica de los empleados y de las personas que concurren a ellos, asf
como de proteger las instalaciones, bienes e informacién vital, ante la ocurrencia de una
calamidad.

XLVII. Proteccion Civil: Es la accién solidaria y participativa, que en consideracién tanto de los
riesgos de origen natural o antrépico como de los efectos adversos de los agentes perturbadores,
! prevé la coordinacién y concertacion de los sectores publico, privado y social en el marco del
‘ Sistema Nacional, con el fin de crear un conjunto de disposiciones, planes, programas, estrategias,
§ \ mecanismos y recursos para que de manera corresponsable, y privilegiando la Gestién Integral de
\“ Riesgos y la Continuidad de Operaciones, se apliquen las medidas y acciones que sean necesarias )
para salvaguardar la vida, integridad y salud de la poblacién, asi como sus bienes; la v
infraestructura, la planta productiva y el medio ambiente; L

XLVIII. Reconstruccion: La accion transitoria orientada a alcanzar el entorno de normalidad social y \
economica que prevalecia entre la poblacién antes de sufrir los efectos producidos por un agente :
perturbador en un determinado espacio o jurisdiccidn. Este proceso debe buscar en la medida de
lo posible la reduccién de los riesgos existentes, asegurando la no generacién, de nuevos riesgos y

égjqrando para ello las condi sypreexistentes;
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XLIX. Recuperacién: Al proceso orientado a la reconstruccién y mejoramiento del sistema afectado
(poblacién y entorno), asi como a la reduccion del riesgo de ocurrencia y la magnitud de los
desastres futuros. Se logra con base en la evaluacion de los dafios ocurridos, en el andlisis y la
preyencion de riesgos y en los planes de desarrollo establecidos.

Refugio Temporal: La instalacién fisica habilitada para brindar temporalmente proteccién y
enestar a las personas que no tienen posibilidades inmediatas de acceso a una habitacién segura
n caso de un riesgo inminente, una emergencia, siniestro o desastre;

Ll. Reglamento: Reglamento de Proteccién Civil del Municipio de Victoria.

Il. Rehabilitacién: El conjunto de acciones que contribuyen al restablecimiento de la normalidad

n las zonas afectadas por alto riesgo, emergencia, siniestro o desastre y a la reanudacién de los
servicios o actividades socio-econdmicas.

Il. Riesgo: Daiios o pérdidas probables sobre un agente afectable, resultado de la interaccién
tre su vulnerabilidad y la presencia de un agente perturbador;

LIV. Resiliencia: Es la capacidad de un sistema, comunidad o sociedad potencialmente expuesta a
un peligro para resistir, asimilar, adaptarse y recuperarse de sus efectos en un corto plazo y de
I manera eficiente, a través de la preservacion y restauracion de sus estructuras bdasicas y

funcionales, logrando una mejor proteccion futura y mejorando las medidas de reduccién de
riesgos;

LV. Salvaguarda: Las acciones destinadas primordialmente a proteger la vida, salud y bienes de las

\) personas; la planta productiva y a preservar los servicios publicos y el medio ambiente, ante la
inminencia de un siniestro o desastre o la presencia de éstos.

LVI. Simulacro: Representacién mediante una simulacion de las acciones de respuesta
previamente planeadas con el fin de observar, probar y corregir una respuesta eficaz ante posibles
ituaciones reales de emergencia o desastre. Implica el montaje de un escenario en terreno

especifico, disefiado a partir de la identificacion y analisis de riesgos y la vulnerabilidad de los
sistemas afectables;

)

LVII. Siniestro: El evento de ocurrencia cotidiana o eventual determinada en tiempo y espaci
d\O

el cual uno o varios miembros de la poblacién sufren un dafio violento en su integridad fisic
patrimonial de tal manera que se afecta su vida normal.

" LVIIl. Tabla para Determinar el Grado de Riesgo: Es la clasificacion que determina el grado de«
riesgo en los establecimientos o bienes.

dependencia, institucién o entidad perteneciente a los sectores publico, privado y social; también

conocidas como brigadas institucionales de proteccidn civil;
N\

. Unidades de Proteccion Civil: Los organismos de la administracién publica de las entidades

ederativas, municipales o de las delegaciones, encargados de la organizacién, coordinacién y
( operacion del sistema nacional, en su demarcacidn territorial;

LXI. Vulnerabilidad: Susceptibilidad o propensién de un agente afectable a sufrir dafios o pérdidas

ante la presencia de un agente perturbador, determinado por factores fisicos, sociales,
econdmicos y ambientales;

I.. Zona de Desastre: Espacio territorial determinado en el tiempo por la declaracién formal de
/a’utoridad competente, en virtud del desajuste que sufre en su estructura social, impidiéndose el

/3( /e “O/‘\)

Uastwrea

e dllecceq JRlH

IX. Unidad Interna de Proteccién Civil: El 6rgano normativo y operativo responsable de
desarrollar y dirigir las acciones de proteccién civil, asi como elaborar, actualizar, operar y vigilar el
Programa Interno de Proteccion Civil en los inmuebles e instalaciones fijas y méviles de una
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- l
O cumplimiento normal de las actividades de la comunidad. Puede involucrar el ejercicio de recursos

"L publicos a través del fondo de desastres; y

LXIIl. Zona de Riesgo: Espacio territorial determinado en el que existe la probabilidad de que
produzca un dafio, emergencia y/o desastre, originado por un fenémeno perturbador, cuyés
afectaciones pueden incidir en la salvaguarda de la poblacién, su patrimonio, la planta producti

y el entorno.

UYascarg

CAPITULO II
DE LAS AUTORIDADES Y SUS ATRIBUCIONES

ARTICULO 6. Las autoridades competentes en materia de Proteccion Civil son:

(ornny,

jd I. El Ayuntamiento del Municipio de Victoria.
g/ Il. El Ppésidente Municipal;
Il £| Secretario de Ayuntamiento;

V. El Coordinador de Proteccién Civil;

V. El Consejo Municipal de Proteccién Civil; y,

VI. Comandante de Bomberos, Jefe del departamento de Inspecciones e Inspectores de Proteccién
Civil.

ARTICULO 7. Al Ayuntamiento en materia de proteccion civil le corresponde:

I. Vigilar que en el Presupuesto de Egresos del Municipio se destinen las partidas necesarias para el

desarrollo del Sistema Municipal de Proteccién Civil, asi como para el desempeiio y equipamiento
de las Coordinaciones Operativas de Proteccién Civil y del H. Cuerpo de Bomberos;

Il. Aprobar los Manuales y Bases Técnicas;

\)III. Aprobar el programa municipal de proteccién civil, el cual deberd ser revisado cuando meno
y cada tres afios; y

IV. Las demds que le otorguen el presente reglamento y demds ordenamientos legales aplicables.
ARTICULO 8. Al Presidente Municipal en materia de Proteccién Civil le corresponde:
I. Promover la participacion de la sociedad en la Proteccién Civil;

Il. Crear el fondo municipal de prevencién y emergencias para la prevencion y atencién de
contingencias originadas por alguna emergencia o desastre;

1. Crear un patronato o comision especial, responsable del acopio, administracién y aplicacion de
los canales de distribucién de los donativos de bienes y demads recursos que se recauden, con
motivo de apoyo y auxilio a la poblacién o comunidades afectadas por alguna emergencia o
desastre;

4
VA
( \‘\ Vi
IV. Proponer al Ayuntamiento la inclusién de acciones y programas sobre la materia, en el Plan ‘\ L
Municipal de Desarrollo; M \

V. Celebrar convenios de colaboracién o coordinacién en materia de Proteccién Civil; |

VI. Proponer al Ayuntamiento acuerdos, circulares o instrucciones necesarias para la efectiva
prevencién y extinciéon de incendios, asi como la prevencién, atencién médica, prehospitalaria,

/te y auxilio a la ciudadania en casos de emergencia, siniestro, desastse o calamidad.
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VII. Solicitar el apoyo al Sistema estatal de proteccion civil, por conducto del Titular del Ejecutivo
Estatal.

VIII. Declarar estado de alerta en el municipio o en parte de este, ante la inminente ocurrencia de
n fehomeno natural o humano que ponga en riesgo a la poblacién.

Asegurar que ninguna obra de urbanizacién y edificacion, se proyecte, autorice, ejecute y se
previo a realizar un dictamen de riesgo.

X. Las demds que disponga el presente reglamento y los demds ordenamientos juridicos aplicables.

ARTICULO 9. Al Secretario de Ayuntamiento en materia de Proteccién Civil le corresponde:

““Mﬁﬁﬂi .

Qaskara

I. Fungir como Secretario Ejecutivo del Consejo Municipal de Proteccién Civil;

n ausencia del Presidente Municipal realizar las declaratorias de emergencia o de desastre de
vel municipal;

. Supervisar las acciones para brindar proteccion y auxilio a la comunidad en caso de emergencia,
iMtiestro, desastre o calamidad;

. Conocer y aprobar los programas de capacitacion del personal, propuestos por el Coordinador
Municipal;

.

VI. Investigar y dar seguimiento a las quejas o denuncias que se interpongan en contra del
personal de la Coordinaciéon municipal;

VII. Dar cumplimiento a las funciones que le delegue el Presidente Municipal; y
VIIl. Las demas que le otorguen el presente reglamento y demas ordenamientos legales aplicables.

ARTICULO 10. El Coordinador de proteccién civil y bomberos tendra las siguientes atribuciones:

I. Aplicar y hacer cumplir las disposiciones legales de Proteccién Civil conferidas al municipio por
los reglamentos, leyes u otras disposiciones de caracter federal y estatal;

IIl. Elaborar y presentar para su sancion, al Presidente del Consejo Municipal de Proteccién Ci
proyecto del Programa Municipal de Protecciéon Civil, asi como los subprogramas, plane
programas especiales derivados de aquel;

Ill. Elaborar el inventario y hacer posible la disponibilidad permanente del mayor nimerg
recursos humanos y materiales disponibles en el municipio, asi como promover el equipamiento
de los cuerpos de rescate para hacer frente a un riesgo, emergencia o desastre; vigilar su
existencia y coordinar su manejo;

IV. Proponer, coordinar y ejecutar las acciones de auxilio;

V. Coordinar con los demas municipios, asi como con el gobierno estatal o federal, instituciones y
grupos voluntarios segun, sea el caso, para el establecimiento o ejecucién de objetivos comunes

‘en materia de Proteccion Civil; \
N
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VI. Participar en la innovacion de avances tecnoldgicos, que permitan el mejor ejercicio de sus o / \
funciones; v

VII. Organizar y llevar a cabo campafias y acciones de capacitaciéon para la sociedad en materia de

proteccion civil;

VIII. Alentar a la poblacién a participar activamente en acciones de Proteccién Civil y Coordinar
/dfcha participacion;
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IX. Coadyuvar en la promocién de la cultura de Proteccién Civil, promoviendo lo conducente antg
las autoridades del sector educativo;

X. Proteger y auxiliar a la ciudadania en casos de siniestro;

XI. Identificar los altos riesgos que se presenten en el municipio, integrando y elaborando el atl
y mapa de riesgos; —

Xll.  Proporcionar informacién y dar asesoria para integrar unidades internas de respuesta
promover su participacion en las acciones de Proteccidn Civil;

XIlI. Supervisar el desarrollo de simulacros;

XIV. Promover la integracion de las Unidades Internas de Proteccidn Civil en las dependencias y
organismos de la Administracién Publica Municipal, estatal y de la federal cuando estén
establecidas en el municipio;

XV. Vigilar el cumplimiento de las disposiciones legales aplicables en el municipio, en materia de
Proteccjon Civil;

levar el registro, capacitar y coordinar la participacién de los grupos voluntarios y brigadas
unitarias;

XVII. Formular la evaluacién inicial de la magnitud de la contingencia, presentando de inmediato
esta informacion al Presidente del Consejo Municipal de Proteccién Civil y al Secretario Ejecutivo,
en caso de riesgo, emergencia o desastre;

XVIIl.  Proponer un programa de premios y estimulos a ciudadanos u organizaciones
gubernamentales, sociales, privadas y grupos voluntarios que realicen acciones relevantes en
materia de Proteccidn Civil;

XIX. Promover en los medios masivos de comunicacién, electrénicos o escritos, planes y programas
de capacitacién, difusién y divulgacién a través de publicaciones, grabaciones, videocintas y
campafias permanentes sobre temas de proteccién civil, que contribuyan a la formacién de una
cultura en la materia;

k/XX. Promover la Proteccién Civil en sus aspectos normativo, operativo, de coordinacién y de

Y

participacion, buscando el beneficio de la poblacién del municipio;

XXI. Realizar acciones de auxilio y recuperacién para atender las consecuencias de los efec
destructivos de un desastre;

Il. Determinar e imponer las sanciones correspondientes conforme al presente reglamento;

XXIIl. Proponer la actualizacidn de leyes y reglamentos estatales y reglamentos municipales que
garanticen la seguridad de la poblacién, sus bienes y la ecologia;

; XXIV. Brindar apoyo a peticién de las diversas dependencias y entidades de otros municipios,

estatales y federales, instituciones privadas y del sector social, para la ejecucién de tareas de
salvamento y auxilio de poblacién;

- XXV. Expedir los dictamenes, acuerdos, resoluciones de medidas de seguridad, de factibilidad y

demds resoluciones que le sean solicitadas y este obligado a realizar de acuerdo a lo dispuesto en
el presente Reglamento y demds disposiciones legales de la materia;

XXVI. Rendir informe mensual al Secretario de Ayuntamiento referente a cada una de las
actividades propias de la Coordinacion;

/ll. Elaborar los manuales de las bases y tablas técnjcas;
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XXVIII. Designar y acreditar al personal que fungira como inspector en las diligencias que se
realicen en los establecimientos o bienes de competencia municipal, quienes también estaran
facultados para ejecutar medidas de seguridad, pudiéndose coordinar con otras autoridades de los
tres 6rdenes de gobierno para tales funciones;

. Ordenar la practica de inspecciones a los establecimientos o bienes de competencia
icipal, en la forma y término que establece este Reglamento y, en su caso, aplicar las
nciones que correspondan, pudiéndose coordinar con las otras autoridades municipales
competentes; y

XXX. Las demas que le confiera el Presidente Municipal, el presente reglamento, los diversos
ordenamientos municipales, asi como las que se determinen por acuerdos y resoluciones del
Consejo Municipal de Proteccion Civil.

&?RTI’CULO 11. Son facultades de la Jefatura de Inspecciones:

Llevar a cabo las visitas de inspeccion que el Coordinador le asigne, mediante las que se verifique
€l cumplimiento de las disposiciones contenidas en el presente reglamento y demas disposiciones
juridicas aplicables;

I. Efectuar notificaciones, levantar actas y ejecutar las medidas de seguridad en los términos d
resente Reglamento;

§< lll. Promover la Proteccién Civil en sus aspectos normativos, de coordinacién y de participacién,
buscando la extension de sus efectos a toda la poblacidon del municipio;

IV. Las demads que convenga el presente Reglamento; la legislacion aplicable en la materia o le
n sean delegadas por el Coordinador.

. ARTICULO 12. La funcién publica relativa a la prevencién y extincién de incendios, la investigacid /
y dictamen de sus causas, asi como la prevencién, rescate y auxilio a la ciudadania en casos d Al
ergencia, siniestro, desastre o calamidad estard a cargo del Jefe de la Unidad Operativa ©
Comandante de Bomberos, teniendo las siguientes atribuciones:

I. Atender las emergencias que se presenten en el municipio;
Il. Promover y participar en campaiias de prevencion de accidentes;

Ill. Colaborar en materia de rescate con las autoridades federales, estatales y de otros municipios,
cuando le sea requerido;

IV. Verificar periddicamente las condiciones fisicas, mecdnicas y eléctricas de los vehiculos
utilizados por los servidores publicos que integran la Unidad Operativa del H. Cuerpo de
Bomberos;

V. Instrumentacion de Programas, Planes Operativos Especiales y Planes especificos de
contingencia; y 3

VI. Las demds que le otorgue el presente Reglamento, la legislacion aplicable en la materia o la \
que le sean delegadas por el Coordinador. 4

|
z, 2 /‘ “‘
l ( CAPITULO 1l ) :

I\
DEL SISTEMA DE PROTECCION CIVIL :“
\ ARTICULO 13. EI Sistema Municipal de Proteccién Civil, es parte integrante del Sistema Estatal y %

del Sistema Nacional, como un 6rgano operativo de coordinacion de acciones para la prevencion,
auxilio y apoyo a la poblacién ante situaciones de emergencias o desastres en el territorio
icipal, los cuales atenten contra la integridad fisica de las personas, sus bienes y entorno,

A



21

afectacién de la planta productiva, la destruccién de bienes materiales y el dafio de la naturaleza,
asi como la interrupcién de las funciones esenciales de la sociedad.

Are \locnd

ARTICULO 14. El Sistema Municipal de Proteccién Civil tendrd como objetivo fundamental se
instrumento de informacién, en materia de Proteccién Civil, que retina en conjunto los principi
normas, politicas, métodos, procedimientos y acciones, que en esa materia se hayan vertido,
como la informacién relativa a los cuerpos de proteccién civil de los sectores publico, privado(o
social, que operen en el municipio, su rango de operacidn, personal, equipo y capacidad de auxilio,
que permita prevenir riesgos y altos riesgos, desarrollar mecanismos de respuesta a desastres o

emergencias y planificar la logistica operativa y de respuesta de aquéllos, antes, durante y después
de que se hayan suscitado.

(Q) enr e
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ARTICULO 15. El Sistema Municipal de Proteccidn Civil se integrard enunciativamente con la
informacién de:

MG e /ﬁﬁ{ﬂ}
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sejo Municipal de Proteccién Civil;

/El Centro Municipal de Operaciones;

lll. Las dependencias o unidades administrativas municipales, estatales o federales cuyo objeto sea
la Proteccidn Civil;

IV. Los Grupos Voluntarios;

V. Las Unidades internas de Proteccién Civil en los establecimientos o bienes;
VI. Los Programas federal, estatal y municipal de Proteccién Civil;
VII. Los Planes municipales de Proteccién Civil; Y,

VIII. En general, la informacién relativa a las unidades de Proteccién Civil, cuales quiera que sea su
denominacion, de los sectores publico, social y privado, que operen en territorio municipal.

CAPITULO IV
J DEL CONSEJO Y COMITE MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 16. El Consejo es la institucién de coordinacidon interna, de consulta, colaboracid
/ participacion, opinién, planeacion, aplicacion y supervision del Sistema Municipal de Proteccid
Civil, que tiene como fin proteger la vida, la salud y el patrimonio de las personas; la plant
productiva, la prestacién de servicios publicos y el medio ambiente; ante los riesgos, emergencias
o desastres, producidos por causas de origen natural o humano.

ARTICULO 17. El Consejo tendra las siguientes atribuciones:
I. Participar en la conduccién y operacién del Sistema Municipal de Proteccién Civil;

P Il. Ser un érgano de consulta en materia de Proteccién Civil, y el mecanismo de integracion,
concertaciéon y coordinacién de los sectores publico, privado y social, en la ejecucién para la
prevencion y atencion de desastres;

lll. Sancionar el Plan Municipal de Proteccién Civil para su posterior presentacion a través de su ,
Presidente, al Ayuntamiento; L[

IV. Establecer mecanismos de coordinacién del Sistema Municipal de Victoria, Tamaulipas, con los \
Sistemas municipales de proteccién civil en el Estado, y con el propio Sistema Estatal de Proteccidn fD
Civil, asi como con el Sistema Nacional de Proteccién Civil; de igual manera se impulsaré la

homologacién de las disposiciones juridicas de la materia, con el fin de establecer criterios y
procedimientos parg~una accién uniforme de las personas e instituciones publicas, privadas,

sociales y académicas; 7 -
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V. Fomentar la cultura de Proteccién Civil y autoproteccion, asi como la participacién activa y
responsable de los habitantes del municipio, con la colaboracién de los sectores social, publico,
privado y académico en la materia, formulando los programas y acciones necesarios para ello;

VI. Emitir recomendaciones a la Coordinacién, en materia de integracién, mantenimiento y

V). Monitorear el adecuado uso y aplicacién de los recursos que se asignen a la mitigacion,

reparacion, prevencion, auxilio, recuperacion, reconstruccion y resiliencia, a la poblacién ante un
desastre;

A re \\Cl/:)

VIIl. Aprobar la publicacién y la distribucién del material informativo de Proteccidon Civil con fines
de prevencién y orientacion;

1X. Fomentar la mejora y adecuacién del Sistema Municipal de Proteccién Civil;

Qaskalrt

Impulsar acciones de capacitacion especializada en operaciones de rescate dentro de los

cuerpos institucionales de proteccidn civil, asi como la capacitacién del mayor nimero de sectores

e la poblacién, para que los ciudadanos conozcan las medidas preventivas de accidentes y de
mo actuar cuando estos ocurran; y

N

I. Las demas atribuciones afines a éstas, que establezcan las leyes y reglamentos en la materia.

ARTICULO 18. De los integrantes del Consejo Municipal de Proteccion Civil, estd integrado por:
)

I. Un Presidente, que serd el Presidente Municipal;

Il. Un Secretario Ejecutivo, que sera el Secretario del Ayuntamiento;
Ill. Un Secretario Técnico, que sera el Coordinador de Proteccion Civil municipal;

. Los titulares de las dependencias de la administracién publica municipal, cuya drea de
competencia corresponda a los objetivos del Sistema.

V. Los titulares de las dependencias estatales, delegaciones federales, fuerzas armadas vy |de
seguridad publica, que actien en el municipio y cuyas funciones se relacionen con las acciones de
Proteccion Civil para la atencién de una emergencia especifica, dependiendo el fenémeno.

VI. Regidor Presidente de la Comision de Proteccién Civil

VIl.- Comandante de Bomberos.

VIIl.- Representantes de las organizaciones sociales, instituciones educativas, representantes de
las cdmaras, organismos empresariales, organizaciones, asociaciones, coaliciones, sindicatos,
clubes de servicio, sociedades de beneficencia, de asistencia publica o privada, grupos voluntarios,
que a juicio del Presidente deban de integrarse al mismo.

. En las acciones de Proteccion Civil, los medios de comunicaciéon deberdn de colaborar con las
utoridades competentes y con los habitantes, respecto a la divulgacién de informacién veraz y ‘ —
una para la reduccion del riesgo y prevencion de desastres.

- Para los efectos de este articulo, los Consejeros de la fraccién | a VI, tendrdn voz y voto, los demas }
tendran solo derecho de voz.

ARTICULO 19. El Consejo sesionara ordinariamente por lo menos 2-dos veces al afio, en forma 0)
extraordinaria podra sesionar en cualquier momento y cuantas veces se requiera, pudiendo el
Consejo constituirse en sesién permanente cuando por un fendmeno perturbador o emergencia
que se presente, asi lo determine necesario. En caso de ausencia del Presidente del Consejo, las

i}iones ordinarias o extraordinarias seran dirigidas por el Secretario Ejecutivo. Para que las
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sesiones sean validas, se requiere la asistencia de cuando menos la mitad mas uno de los

integrantes del Consejo, exceptuando lo anterior en caso de presentarse alto riesgo o declaratori \
de zona de desastre a nivel municipal o de aplicacién de recursos estatales, para lo cual sesionara

con el nimero de integrantes que asista a la sesion.

3

ARTICULO 20. Para la aprobacién de los asuntos planteados al Consejo, se requiere el voto de
mitad mds uno de los asistentes a la sesi6n, teniendo el Presidente del Consejo, voto de calidad
caso de empate. Una vez realizada la votacion y aprobado el asunto planteado, se emitira la
resolucién o el acuerdo respectivo.

qastam

Articulo 21. La convocatoria para las sesiones contendra referencia expresa de la fecha, lugar y
hora en que, se celebrard, la naturaleza de la sesién y el orden del dia que contendra, por lo
menos, lps’siguientes puntos:

rificacion del quérum para declarar la apertura de la sesién;
Il. Lectura y, en su caso, aprobacién del acta de la sesién anterior; y
Ill. Los asuntos a tratar.

De cada sesion se levantara acta que contenga las resoluciones y acuerdos tomados.

ARTICULO 22. Corresponde al Presidente del Consejo:
I. Presidir las sesiones del Consejo;
Il. Ordenar se convoque a sesiones ordinarias y extraordinarias;

lll. Proponer el orden del dia a que se sujetara la sesion;

IV. Vigilar el cumplimiento de los acuerdos;
V. Contar con voto de calidad en caso de empate;

. Presentar al Ayuntamiento, para su aprobacién, el proyecto del Programa Municipal
Proteccion Civil, del cual una vez aprobado, procurara su mas amplia difusién en el municipio;

VI Vincularse, coordinarse y, en su caso, solicitar apoyo a los Sistemas estatal y nacional de
Proteccion Civil, para garantizar mediante una adecuada planeacién, la seguridad, prevencion,
auxilio y rehabilitacién de la poblacién civil y su entorno ante algln riesgo, emergencia o desastre;

J

1. Coordinarse con las dependencias estatales o federales y con las instituciones privadas y del
sector social, en la aplicacion y distribucién de la ayuda estatal, federal, internacional y privada, A
que se reciba en caso de alto riesgo, emergencia o desastre; /\

IX. Evaluar ante una situacion de emergencia, alto riesgo o desastre, la capacidad de respuesta del
municipio y, en su caso, la procedencia para solicitar apoyo al Gobierno Estatal y Federal;

X. Ordenar la integracién y coordinacién de los equipos de trabajo para dar respuesta frente a \
\ emergencias y desastres, especialmente para asegurar el mantenimiento y pronto
restablecimiento de los servicios fundamentales;

Xl. Hacer la declaratoria formal de emergencia, en los términos del presente reglamento y
disposiciones aplicables;

XIl. Solicitar al Gobierno Estatal, se efecttie coordinadamente el dictamen de las condiciones fisicas
del municipio después de presentarse una emergencia natural, para determinar la inclusion en la
formulacién de la declaratoria de emergencia y/o de desastre y estar en posibilidades de acceder a
la aplicacion de recursos estatales o federales, para el restablecimiento d las funciones esenciales

Zk > sociedadh N W
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XIIl. Autorizar la puesta en operacién de los programas de emergencia para los diversos factores
de riesgo y la difusion de los avisos y alertas respectivas.

onvocar al Centro Municipal de Operaciones; y

demas que le confiera el presente reglamento y las que le otorgue el Consejo.

Arellans

RTICULO 23. Corresponde al Secretario Ejecutivo del Consejo:

I. En ausencia del Presidente, presidir las sesiones del Consejo, y realizar las declaratorias de

™
emergencia;
Il. Dar seguimiento a las disposiciones y acuerdos del Consejo; j
1. Ejercer la representacion legal del Consejo;
IV. Elaborar y certificar las actas del Consejo, y dar fe de su contenido; asi como conservar en un %
arthivo las mismas, archivo el cual estard bajo su custodia y cuidado; :é)

Uasecar «

\Q Informar al Consejo sobre el estado que guarde el cumplimiento de los Acuerdos y resoluciones;

VI. Las demas que le confieran el presente reglamento, los demas ordenamientos aplicables y las
ue provengan de acuerdos del Consejo, o del Presidente Municipal.

]
I. Elaborar y someter a la consideracidn del Consejo el programa de trabajo de la Coordinacion;

; IIl. Previo acuerdo del Presidente del Consejo, formular el orden del dia para cada sesion;
Ill. Convocar por escrito o por medio electrénico a las sesiones ordinarias y extraordinarias 'del (
\ Consejo, cuando su Presidente asi lo determine; ‘
. Verificar que el quérum legal para cada sesidn del Consejo, se encuentre reunido y comunicarlo
al Presidente del Consejo;
|

; ARTICULO 24. Corresponde al Secretario Técnico del Consejo:

V. Registrar las resoluciones y acuerdos del Consejo, y sistematizarlos para su seguimiento; «

| VI. Elaborar y rendir al Consejo un informe anual de los trabajos del mismo;
i' VII. En ausencia del Secretario Ejecutivo, ejercer la representacion legal del Consejo;
‘\\\ VIII. Conducir operativamente el Sistema Municipal de Proteccién Civil;
\ IX. Reunir y mantener actualizada la informacién del Sistema Municipal de Proteccién Civil;
X. Rendir cuenta al Consejo del estado operativo del Sistema Municipal de Proteccidon Civil;

N\ - - . .
XI. Llevar el registro de los recursos disponibles para casos de emergencias y desastres; y

Xll. Los demas que les confieran las Leyes, el presente reglamento, el Consejo, su Presidente o su =y

ecretario Ejecutivo. n/)

ARTICULO 25. El Comité Municipal de Emergencias es el érgano operativo y coordinador de las
dependencias o unidades administrativas en caso de riesgos, emergencias o desastres que sean
producidos por causas de origen natural o provocados por el hombre.

ARTICULO 26. Este Comité se constituird al momento de presentarse una contingencia,
emergencia o desastre en el municipio, previa indicacion del Consejo Municipal de Proteccidn Civil,
tableciéndose el Centro Municipal de Operaciones, al que se podran integrar los representa
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@) de los sectores social o privado y grupos voluntarios, cuya participacién sea necesaria para el
—8 auxilio y recuperacion de la poblacién de la zona afectada.

\V ARTICULO 27. En el Centro municipal de operaciones se realizaran las siguientes funciones:

I. Coordinar y dirigir, técnica y operativamente, la atencion del alto riesgo, emergencia o desastre;
|

J Il. Realizar la planeacién tactica, logistica y operativa de los recursos necesarios, su aplicacién y |

S acciones a seguir;

by

3 lll. Apji€ar el Plan de Contingencia o los programas aprobados por el Consejo y asegurar la
< adefuada coordinacion de las acciones que realicen los grupos voluntarios, y

. Establecer la operacién de redes de comunicacién disponibles en situaciones de normalidad
para asegurar la eficacia de las mismas en situaciones de emergencia.

ARTICULO 28. El Centro Municipal de Operaciones se ubicara preferentemente en la sede que sea
designada por el Consejo Municipal de Proteccién Civil, pudiéndose cambiar su ubicacién si es
necesario de acuerdo a las necesidades de respuesta.

% ARTICULO 29. En caso de que la capacidad de respuesta municipal sea rebasada e intervenga el
gobierno estatal o federal en la mitigacién del desastre, se definira la funcionalidad del Centro
<

Municipal de Operaciones de emergencias para su reubicacién a otra instalacién con
caracteristicas similares o superiores.

ARTICULO 30. El Centro Municipal de Operaciones de emergencias debera contar con el
equipamiento minimo siguiente:

. Areas en buen estado y seguras, con espacio suficiente para alojar a los miembros del Consejo, al
personal y equipamiento. Estas incluyen, drea de comunicaciones, sala de crisis, sala de juntas,
sala de prensa, drea informatica, area de servicio y descanso;

Il. Equipamiento informatico y de comunicacién: sistema de radiocomunicacién, radio receptore
AM/FM, lineas telefénicas, computadoras con internet, equipo de fax, televisores con TV satelita
Uy telefonia celular y satelital;

/ \_lll. Documentos de referencia: atlas municipal y estatal de riesgos, planes municipales y estatales
de contingencias, planos del municipio, planos de instalaciones y servicios;

IV. Equipo y personal de apoyo: planta de energia eléctrica de emergencia, extintores, botiquines,
abasto de agua y alimento, personal de seguridad, capturista de datos, telefonistas, personal de / \

apoyo secretarial y personal de intendencia, y )
\
V. Espacio suficiente y facilidades para la instalacion de otros organismos que coadyuven en la '
! | mitigacion de la emergencia o desastre. \\
CAPITULO V \
DE LA REGULACION DE SEGURIDAD Y PREVENCION PARA CENTROS DE POBLACION CON
ENFOQUE DE GESTION INTEGRAL DEL RIESGO
ARTICULO 31. Es obligacion de quienes habiten, residan o transiten por el municipio de Victoria
prestar toda clase de colaboracion a las dependencias del municipio y del Consejo Municipal de
Proteccién Civil, ante situaciones de desastre, siempre y cuando ello no implique un perjuicio en su
persona o en su patrimonio. ~.

ARTICULO 32. Cuando el origen de un desastre se deba a acciones realizadas por persona alguna,
independientemente de las sanciones civiles o penales a que haya lugar, y de la responsabilidad
ﬁtante de dafios y perjuicigs a terceros, el o los responsables de habgflo causado, tendran la




26

obligacién de reparar los dafios causados a la infraestructura urbana, atendiendo las disposiciones
de la autoridad competente.

RTICULO 33. Es obligacién de los propietarios, arrendatarios, usufructuarios o posesionarios de
renos baldios y de edificaciones habitadas o abandonadas, dentro de los centros de poblacién
elmunicipio, el mantener los predios libres de materiales incendiables como hierbas o pastos
con altura mayor a 20 centimetros, liberarlos de maderas, llantas, solventes y basura.

TiCULO 34. Para la prevencion de accidentes, la comunidad en general debera:
. Reportar todo tipo de riesgo, a la Coordinacion o a las autoridades de auxilio;

Il. Se considera un alto riesgo el trasvase de gas fuera de la planta, esto a través de autotanque
hacia cilindro doméstico o a vehiculos, y de tanque estacionario a cilindros menores, asi como el
tener mas de un tanque estacionario en un domicilio o comercio;

lll. Es importante solicitar la asesoria de la Coordinacién, SAGARPA, CONAFOR o alg(in especialista,

evio a realizar quema de pastos, cuando considere que por la extensién, localizacién del mismo, .

ireccion de vientos, se corre riesgo de un incendio incontrolable;

. Los poseedores, propietarios o representantes legales de anuncio espectacular, antena de
ulares o radio comunicacién, panordmico, deberan tomar en consideracién lo siguiente:

.- Solo se autorizard los proyectos ejecutivos con la finalidad de obtener autorizacién
ccorrespondiente para la instalacién o en su caso la renovacién de autorizacion o licencia de
construccion relativa a instalacién, fijacién, colocacion o modificacion de anuncio publicitario,

antena de celulares o radio comunicacién, cuando el o los responsables cumplan con los siguientes
requisitos:

1) El solicitante deberd obtener la licencia de construccién de parte de la Direccién de Obr
Publicas y/o la Direccién de Desarrollo Urbano, Medio Ambiente y Transporte municipal, en form
revia a la ejecucion de cualquier trabajo preliminar;

2) Para obtener la autorizacion del proyecto ejecutivo respecto de anuncios publicitarios o antenas
celular y/o radiocomunicacién con la finalidad de obtener la licencia de construccién ante la ¢

instancia correspondiente, el interesado deberd presentar solicitud y deberda cumplir con los
siguientes tramites y requisitos:

a.- Acreditar el titulo que justifique la propiedad, permiso o el derecho a utilizar el area, sitio o
inmueble en el que se pretende instalar el anuncio o la antena.

b.- Entregar el proyecto técnico que describa la ubicacion que se pretenda con plano de
localizacion, y que ademds debera contener un fotomontaje y la informacién necesaria que ilustre
detalladamente el contenido del texto, disefio, figuras o ideas que componen el mensaje que se
incluird en la instalacion final del anuncio publicitario, antena de celulares o radio comunicacion,
panoramico, sefialandose sus dimensiones, orientacion, tipo y calidad de los materiales, tipos y
calidad de las soldaduras, tornillos o remaches a emplear. Este proyecto técnico deberd ser
emitido por un director responsable de obra, el cual, para acreditar su caracter en cualquier
intervencion, deberd contar con registro vigente ante la Direccion de Obras Publicas y/o Direccién
e Desarrollo Urbano, Medio Ambiente y Transporte municipal.

‘ ( ‘ c.- Entregar las memorias de cdlculo originales, emitidas por el director responsable de obra,
» \ relativas al propio anuncio publicitario, antena de celulares o radio comunicacién, panoramico y
\x en el caso de que se permita la instalacién en azoteas o edificaciones base, deberd entregar
A ademas la memoria de célculo de la edificacion que servird de soporte. Para lo cual, los calculos

deberan ser disefiados con una resistencia a vientos acorde a las especificaciones que para ésta
a-geografica exige la normatividad vigente.

s
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2
=)
—_§ d.- Entregar un programa de mantenimiento preventivo mismo que deberd contemplar la préctica"
‘P de inspecciones periédicas semestrales, y deberd ser elaborado y suscrito por el titular de la
< licencia y por el director responsable de obra.
e.- Entregar un plan de contingencias contra vientos fuertes, mismo que debera prever
? identificar los recursos materiales y humanos que estime necesarios para atender la contingencia,
s\f el cual deberd contemplar la formacién y capacitacion de una brigada local de respuesta inmedia
g para la atencion de las emergencias que pudiera suscitar el anuncio publicitario, antena de
) celulares o radio comunicacién, panoramico.

f.- Enpregar la anuencia o autorizacién por escrito de los vecinos del lugar, incluyendo a aquellas

Sonas fisicas o morales que se dediquen a actividades comerciales. Esta autorizacion debera
comprender a los vecinos ubicados en un radio de cincuenta metros calculados a partir del lugar
de instalacion del anuncio publicitario o antena de celulares o radio comunicacién, panoramico.

g.- Contar con un seguro de responsabilidad civil y manifestar por escrito el compromiso de
hacerse responsable de cubrir cualquier dafio patrimonial que se cause a terceros en caso de que
el anuncio espectacular se colapse o caiga en forma total o parcial.

3) Para obtener la licencia de construccién por parte de la Direccion de Obras Publicas y/o
Direccion de Desarrollo Urbano, Medio Ambiente y Transporte Municipal, el solicitante deber
exhibir la anuencia emitida por la Coordinacién Municipal de Proteccién Civil y copia de las
constancias que integren el expediente formado ante esa Coordinacién con motivo de la solicitud
de la anuencia, para su estudio y en su caso aprobacion.

4) La licencia de construccion tendrd una vigencia de un afio contado a partir de la fecha de su
expedicion.

T Gy

B.- Los anuncios publicitarios no podran exceder las dimensiones establecidas en la ley o
reglamento municipal en la materia, y no se permitird que el anuncio o sus estructuras invadan
fisicamente o en proyeccion vertical la via publica o los predios colindantes.

C.- En el caso que se permitan anuncios publicitarios en azoteas, se debera considerar com
\Uminimo una superficie del drea que no sea menor de 250 metros cuadrados de la losa.

D.- Queda prohibida la instalacién de anuncios espectaculares en una distancia menor a 200
metros de escuelas, mercados municipales o empresas de alto riesgo como despachadoras de
combustibles, gas o materiales peligrosos.

E.- La distancia minima entre anuncios espectaculares, deberd ser de 150 metros lineales o
radiales.

F.- Queda prohibida la instalacién de anuncios publicitarios en inmuebles destinados a casa
habitacién.

_ G.- Todos los anuncios espectaculares deberan portar de manera visible el nombre y teléfono de la ¢
\ { empresa propietaria del anuncio espectacular instalado.

H.- Cada anuncio publicitario debera de contar con una péliza de seguro de cobertura amplia que \
cubra los dafios que pudieran causarse a terceros vigente por todo el tiempo que permanezca
instalado el anuncio espectacular.

l.- En el caso de que un anuncio publicitario, espectacular o panoramico se colapse o caiga en
rma total o parcial, la empresa propietaria del mismo quedaré obligada a cubrir los gastos y
demds erogaciones que se causen al municipio o a terceros afectados, con el fin de reparar el
dafo.

J.- Al concluirse la instalacion del anuncio publicitario que sea aprobado, el interesado deber
/ﬁlicitar de la Direccidi™de OMras Publicas y/o Direccién de Desarroll no, Medie-Ambiente
- y

QA
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Transporte municipal, el acta de terminacién de obra, la cual sera expedida siempre y cuando se
cumplan los siguientes requisitos:

ue sea solicitada dentro de los 40 dias naturales siguientes a la fecha de expedicion de la
licensja de construccion.

2) Que el interesado exhiba pdliza de seguro vigente que cumpla con la cobertura que se exige. ‘3;;
é’
N

Are ano

El interesado debera entregar en original el dictamen técnico relativo a la conclusién de la
instalacion, emitido por el Director Responsable de Obra.

K.- Una vez que sea expedida el acta de terminacién de obra, el propietario del anuncio
publicitario quedara obligado a ejecutar los programas de mantenimiento preventivo mismos que
deberan ser realizados o supervisados por el director responsable de obra quien dictaminara con
su firma acerca del estado que guarda el anuncio espectacular acompafiando memoria fotografica.
Este dictamen debera ser entregado en original, de manera semestral a la Direccién de Obras
iblicas y/o Direccién de Desarrollo Urbano, Medio Ambiente y Transporte Municipal, dentro de
10 dias posteriores a aquel en el que se cumpla el periodo semestral que corresponda, contado

a partir de la fecha de expedicion de la licencia de construccidn.
Y

(-‘ as Ceny &

Queda prohibida la reinstalacion de anuncios espectaculares en los lugares o sitios en los que
presente una contingencia que implique el desprendimiento total o parcial, colapso o caida del
nuncio publicitario, espectacular o panoramico.

V. En la realizacion de eventos masivos, los organizadores y promotores, deberan de sujetarse al
cumplimiento de todas las disposiciones que se requieran y se dispongan para salvaguardar la
seguridad y desarrollo del evento, por parte de la Coordinacion.

ARTICULO 35. En el transporte o traslado de gas, combustible, residuos, solventes, made
explosivos, materiales o sustancias quimicas, explosivos o de cualquier otra indole, que por
naturaleza o cantidad sean altamente peligrosos o flamables, deberan sujetarse a lo establecido
en las leyes estatales y federales en la materia y a las disposiciones de este reglamento, debiendo
observarse como minimo lo siguiente:

I. Al suscitarse un derrame de algin quimico, el cual pueda causar dafio, la empresa propietaria del
mismo queda obligada a cubrir los gastos y demds erogaciones que generen a la Coordinacion,
para reparar el dafio causado; Asi como la infraccién por generar un riesgo a la poblacién;

Il. Queda prohibido derramar cualquier tipo de sustancias en el suelo, agua y medio ambiente en
general, que pueda originar contaminacion, enfermedades, riesgos, emergencias o desastres, asi
\ \ como dainos colaterales;

lll. Los propietarios de vehiculos de carga de dichos materiales o sustancias, deberan proveer a los Q‘
trabajadores y conductores de los mismos, el equipo necesario para garantizar su autoproteccién y
) el adecuado para poder controlar una fuga o derrame;

IV. Portar de manera visible y libre de toda suciedad asi como de cualquier obstaculo que lo afecte,
al frente, al reverso y los lados, la ldmina oficial de identificacion del producto que transporta y su
riesgo; y 1\

Rortar la hoja de seguridad del material o sustancia transportada y la Guia de emergencia \ U
correspondiente. ‘

\ ARTICULO 36. Para la ejecucién de acciones de salvamento y auxilio a la poblacién, la

Coordinacion se apoyard, segun la magnitud y efectos de los altos riesgos, emergencias o
\ desastres, en las autoridades estatales, federales y segin la disponibilidad de éstas, en
)7instituciones privadas, del sector social y grupos voluntarios de proteccion civil.



ARTICULO 37. La Coordinacién promovera la celebracién de convenios con los duefios de
camiones pipa destinados al acarreo de agua, gruas, montacargas, trascabos, transportes de
pasajeros del servicio publico estatal o federal y demas maquinarias que sean indispensables, a fi(\
de que presten auxilio a la misma, bajo la coordinacidn de ésta, para hacer frente a un desastre.

.

CAPITULO VI L
DEL PROGRAMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 38. El Programa Municipal de Proteccién Civil es el instrumento de ejecucion de los
planes de proteccidn civil en el municipio; en él se precisan las acciones a realizar, se determinan
los responsables y se establecen los plazos para su cumplimiento, de conformidad con los recursos
y medigg disponibles. Este programa deberd ajustarse a los procedimientos de programacion,
uesto y control correspondientes y a las bases establecidas en la materia, en convenios de

cogrdinacion.

N\
ARTICULO 39. EI Programa Municipal de Proteccién Civil, asi como los subprogramas, programas
institucionales, especificos y operativos que se deriven de los mismos, se expediran, ejecutaran y L

.y
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revisaran, tomando en consideracion las disposiciones de la Ley de Proteccién Civil del Estado de

Tamaulipas, Programa Estatal de Proteccion Civil, asi como los lineamientos del Programa Nacional
de Proteccidn Civil. .
ARTICULO 40. En caso de que se identifiquen situaciones de riesgos, emergencias o inminencias de
un siniestro o desastre, que puedan afectar de manera grave a una determinada localidad o
region, ademds de los que se consideren afectados directamente, cualquier persona, a través de

Haskara

un grupo voluntario, podré solicitar al Consejo Municipal de Proteccién Civil la elaboracién de
Programas de Emergencia de Proteccion Civil creados especialmente para prevenir o remediar una
eventualidad concreta; teniendo la posibilidad el Consejo Municipal de Proteccién Civil, para éste
o cualquier otro caso, de asesorarse por profesionales o especialistas de la eventualidad concreta
a prevenir o remediar, no estando el Consejo obligado a realizarlo por la simple solicitud.

ARTICULO 41. El Programa municipal de proteccidn civil, contara con los siguientes subprograma
I. De prevencidn; ’
, Il. De auxilio; '
/ IIl. De recuperacién y vuelta a la normalidad; y

V. Programas o subprogramas de emergencia, creados especialmente para una eventualidad
concreta.

ARTICULO 42. EI Programa Municipal de Proteccién Civil debera contener cuando menos: /s
l. Los antecedentes histdricos de los riesgos, emergencias o desastres en el municipio;

Il. La identificacién de todo tipo de riesgos a que esta expuesto el municipio; N

( Il La identificacién de los objetivos del Programa;

IV. Los subprogramas de Prevencién, Auxilio y Recuperacion con sus respectivas metas, estrategias
y lineas de accidn;

V. Archivo de los programas o subprogramas de emergencia, creados especialmente para una
eventualidad concreta;

. La estimacion de los recursos financieros; y

Il Los mecanismos para el control y evgluacién.
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ARTICULO 43. El Subprograma de Prevencidn agrupara las acciones tendientes a evitar o mitigar
los efectos, o disminuir la ocurrencia de altos riesgos, emergencias o desastres, y a promover el

-fio
esarrollo de la cultura de la Proteccion Civil y autoproteccién en la comunidad, formando ﬁ
igadas comunitarias.

ARTICULO 44. El Subprograma de prevencién deberd contener:

I. Los estudios, investigaciones y proyectos de Proteccién Civil a ser realizados para la prevencion Y

e emergencias o desastres; 3
o : 3

Il. Los criterios para integrar el mapa de riesgo; <)
<<

lll. Los lineamientos para el funcionamiento y prestacién de los distintos servicios publicos que *(‘_9)
deben ofrecerse a la poblacion; %

I\ Las acciones que la Coordinacién debera ejecutar para proteger a las personas y sus bienes;

El inventario de los recursos disponibles; :
I. La politica de comunicacién social;
’)"' Los criterios para coordinar la participacion social y la captacion de los recursos que aporten,
s sectores publico, privado y social en la atencién de emergencias o desastres; y

VIII. Los criterios y bases para realizacidon de simulacros.

ARTiCULO 45. EI Subprograma de Auxilio, integrara las acciones previstas a fin de rescatar,
salvaguardar, en caso de alto riesgo, emergencia o desastre, la integridad fisica de las perso
sus bienes, la planta productiva y el medio ambiente, asi como para mantener el funcionamie
de los servicios publicos estratégicos. Para realizar las acciones de auxilio se estableceran las ba

\ regionales que se requieran, atendiendo a los riesgos detectados en las acciones de prevencién.
Sus funciones especificas seran las siguientes:

I. Emitir los avisos de alerta para prevenir a la poblacién ante la presencia de una calamidad que
pudiera ocasionar un desastre;

. . . . . . ‘
Il. Coordinar a las diferentes dependencias municipales, sector privado y organizaciones no
gubernamentales, asi como a los grupos voluntarios de Proteccion Civil; A

ll. Proteger la integridad fisica de las personas y el resguardo de sus bienes para prevenir <
accidentes o actos de pillaje que puedan agravar los efectos causados por el desastre;

IV. Coordinar las acciones de busqueda, salvamento y asistencia de los miembros de la comunidad
\ que hayan sido afectados por el desastre;

V. Promover la proteccion y adecuado mantenimiento de la infraestructura basica de las
localidades como medios y vias de comunicacién, hospitales, suministro de agua, energia eléctrica,
g combustible, escuelas, etc.;

VI. Designar y operar los refugios temporales necesarios en casos de alto riesgo, emergencia o
sastre; \ A

v Organizar y recolectar las aportaciones en ropa, alimentos, medicamentos, enseres
domésticos y materiales, y establecer los mecanismos para su correcta distribucion; 4

VIII. Establecer un sistema de informacion para la poblacion; y

IX. Jdentificar los dafios y promover la evacuacion de sitios de riesgos. =
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]
ARTICULO 46. El Subprograma de Recuperacion y vuelta a la normalidad, determinara las
estrategias necesarias para la recuperacion de la normalidad una vez ocurrida la emergencia

desastre.

ARTICULO 47. En el caso de que se identifiquen riesgos o altos riesgos que puedan afectar d
manera grave a la poblacién de una determinada localidad o regién, se podrén elaborar Programas
0 Subprogramas de Emergencia de Proteccién Civil a que se refieren los articulos 40 y 41, fraccig
IV de este reglamento.

ARTICULO 48. A fin de que la comunidad conozca el Programa municipal de proteccidn civil debera
ser publicado un extracto del mismo en el Periddico oficial del estado y en la Gaceta municipal.

CAPITULO VII

DE LA COORDINACION MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL Y BOMBEROS

icha materia se efectien, en coordinacién con los sectores publico, privado, social, grupos
voluntarios y la poblacién en general, en apoyo a las resoluciones que dicte el Consejo Municipal
de Proteccidn Civil o, en su caso, el Centro Municipal de Operaciones.

ARTICULO 50. La Coordinacién se integrara por:

. Un Coordinador, que sera nombrado por el Presidente Municipal;
Il. Un Departamento de Inspecciones;
I1l. Un Departamento de Operacién o Comandante de Bomberos; y

IV. El personal técnico, administrativo u operativo que sea necesario Yy que autorice el presupuesto
respectivo.

ARTICULO 51. Los establecimientos o bienes que son objeto de inspeccidn, control o vigilancia
municipal son:

a).- Viviendas para hasta diez familias y edificaciones con habitaciones colectivas para menos
cuarenta personas, como asilos, conventos, internados, hoteles, moteles, internados o casas d
asistencia, campamentos turisticos, centros vacacionales;

b).- Edificios destinados a jardines de nifios, guarderfas, escuelas de educacién bésica y media
\ superior, escuelas de artes y educacién especial, en general;

c).- Dispensarios, consultorios médicos o dentales y capillas de velacion; N

d).- Edificios destinados a oficinas y servicios publicos de la administracién municipal;

e).- Mercados o Centrales de Abasto; W
i ‘ f).- Agua potable, alcantarillado, drenaje hidrdulicos, pluvial y de aguas residuales;

g).- Sistemas de Comunicaciones;

h).- Desarrollo Urbano, equipamiento urbano, puentes peatonales, paraderos y sefialamiento
* urbano, instalaciones de electricidad, alumbrado publico y anuncios panoramicos;

i).- Industrias, talleres o bodegas sobre terrenos con sup s 0 mayores hasta dos mil

quinientos metros cuadrados;

/‘Q Terrenos para estacionamiento de servicios y vehiculos; Q
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k).- Lienzos charros, circos o ferias eventuales;

l).- Actividades o establecimientos con una superficie menor de dos mil metros cuadrados de

i A
construccion; S
Y
- '3 b Spees
estino final de desechos sdlidos; Y
LY - . . . .z - ¢

.- Edificaciones para el almacenamiento, distribucién y expendio de hidrocarburos y otros

ombustibles, asi como las instalaciones para estos fines; \)
]

o) Parques, plazas, instalaciones deportivas y balnearios municipales; 8 kl/{
a oo 1 S

p) Puesteros fijos, semifijos, mercados rodantes y aferencia itinerante en donde se realice el é" >

\\

comercio en la via publica dentro de la ciudad;
) Trabajos en alturas sin medidas de seguridad y prevencion;

- . .z
Todos aquellos que no sean de competencia estatal o federal y que por exclusién deban ser
nsiderados como de competencia municipal, ademas aquellos que surta la competencia
%erivadade los convenios de colaboracién o coordinacion; y

s).- Otros establecimientos que por sus caracteristicas y magnitud sean similares a los

mencionados en los incisos anteriores y ocupen un area de hasta dos mil metros cuadrados.
!

ARTICULO 52. Los dictdmenes, factibilidades o resoluciones que emita la Coordinacién, podra
positivos o negativos, de conformidad con este reglamento, las Normas Oficiales Mexican
aplicables, demas disposiciones aplicables o la Tabla para determinar el grado de riesgo.

Tabla para Determinar el Grado de Riesgo

\

CONCEPTO GRADO DE RIESGO
BAJO MEDIO ALTO
ALTURA DE LA EDIFICACION, HASTA 25 NO APLICA MAYOR DE 25
EN MTS.
NUMERO TOTAL DE | MENOR DE 15 ENTRE 15 Y 250 MAYOR DE 250
PERSONAS QUE OCUPAN EL
LOCAL, INCLUYENDO
TRABAJADORES Y VISITANTES
SUPERFICIE CONSTRUIDA EN | MENORDE 300 | ENTRE300Y3000 | MAYOR DE 3000
METROS CUADRADOS
INVENTARIO DE  GASES | MENORDES500 | ENTRES500Y3000 | MAYOR DE 3000
INFLAMABLES, EN LITROS ( EN
\_ | FASE LIQUIDA)

*| INVENTARIO EN LIQUIDOS | MENORDE250 | ENTRE250Y1000 | MAYOR DE 1000
INFLAMABLES , EN LITROS
INVENTARIO EN LIQUIDOS | MENORDE 500 | ENTRES500Y2000 | MAYOR DE 2000
COMBUSTIBLES EN LITROS
INVENTARIO DE SOLIDOS | MENOR DE 1000 | ENTRE 1000 Y 5000 | MAYOR DE 5000
COMBUSTIBLES, EN KG.
INVENTARIO DE MATERIALES NO TIENE NO APLICA CUALQUIER
PIROFORICOS Y EXPLOSIVOS. CANTIDAD

N

=

ARTICULO 53. Los elementos de la Coordinaciéon portaran el uniforme, placa o identificacién
personal cuando se encuentren en servicio, los vehiculos utilizados para el servicio de sus
funciones, deberén distinguirse con los colores, logotipo y numero de identificacion que le asign

/a,Autoridad Municipal correspondiente.
7

CAPITULO VIII




DE LA PARTICIPACION CIUDADANA, GRUPOS VOLUNTARIOS Y BRIGADAS COMUNITARIAS

[g % ARTICULO 54. Los habitantes del municipio podran organizarse de manera libre y voluntaria pa \>°
_ﬁ ? participar y apoyar coordinadamente, las acciones de proteccién civil previstas en el Progra
qd Municipal y Programas Especiales.

ARTICULO 55. Los grupos voluntarios que deseen participar en las acciones de proteccion civiﬁ\
deberan de estar inscritos en el padrén de grupos voluntarios del municipio.

J
o
§ D ARTICULO 56. Los grupos voluntarios deberan organizarse conforme a las siguientes bases:

S
— =] e . :
N I. Territoriales: Formados por los habitantes de una colonia, de una zona o de un centro de
S poblacién del Municipio, se denominarén brigadas comunitarias;
5 ionales o de Oficios: Constituidos de acuerdo a la profesion u oficio que tengan; y
)
g e Actividades Especificas: atendiendo a la funcién de auxilio que desempefien, constituidos

or personas dedicadas a realizar acciones especificas de auxilio.

ARTICULO 57. Los grupos de voluntarios para ser inscritos en el padron de grupos voluntarios del
municipio deberdn cumplir con los siguientes documentos:

I. Solicitud por escrito, firmada por el representante legal
Il. Acta constitutiva de la agrupacién protocolizada ante notario publico;

Ill. Comprobante de domicilio para recibir notificaciones, con una antigiiedad maxima de dos
meses;

IV. Documento que acredite la personalidad del representante legal;

V. Directorio del grupo voluntario que incluya: nombre de cada integrante; nimeros telefénicos
para localizacién y correos electrénicos, ademdas destacando los datos de localizacién del
presidente o del representante legal y enlaces operativos, anexar copia del INE y comprobante de
domicilio de cada integrante;

VI. Documentos que acrediten que estdn debidamente capacitados para desempenarse en
materia y que cuentan con la certificacién emitida por alguna autoridad o institucién publica
privada relacionada con la materia.

Los documentos que pueden presentar para acreditar la capacitacion de los grupos voluntarios
podran ser, entre otros, los siguientes en materia de proteccion civil:

onstancia otorgada por haber acreditado los cursos o cursos-talleres basicos referentes a la
actividad tedrica o tedrico-practica de conocimientos basicos, habilidades y destrezas o la
actualizacion de los ya existentes en una tematica especifica;

b) Diploma otorgado por haber acreditado los cursos avanzados o cursos-talleres avanzados A
referentes a la actividad teérica o tedrico-practica para profundizar los conocimientos, habilidades /|
| Y destrezas en un drea especifica;

c) Constancia que acredite la participacion en otras actividades, eventos, congresos, jornadas o -
seminarios, asi como otras actividades o metodologias de ensefianza y aprendizaje; ‘

VII. Bases de organizacion del grupo;
VIII. Relacién del equipo con el que cuenta;

IX. Programa de accion, capacitacion y adiestramiento; : .

. Area geografica de trabajo;
/ - ;

L
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Xl. Horario normal de trabajo;

15

XIl. Su registro ante la Secretaria de Relaciones Exteriores, y en su caso; -~
XIINAIlta ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, indicando su Registro Federal de A\
Caugantes;

. Bitacora, en caso de haber participado en situaciones de emergencia o desastre de caracter
cional o regional, la cual deberd contener la cantidad y tipo de servicios atendidos por
specialidad; una descripcién de actividades operativas realizadas; la cantidad de elementos, asi
como el lugar, la evaluacién del servicio y la forma de coordinacién con las autoridades de
proteccion civil.

Ma CU@MVV
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ARTICULO 58. La Coordinacién una vez recibida la solicitud de inscripcién al padrén de grupos
voluntarios del municipio debidamente acompafiada por los documentos, expedira dentro de los
quince dias habiles constancia de registro y reconocimiento, como grupo voluntario.

TICULO 59. Las personas que deseen desempefiar labores de rescate y auxilio, deberan
onstituirse en grupos voluntarios organizados, o bien, integrarse a uno ya registrado, a fin de
ecibir informacién, capacitacion y realizar en forma coordinada las acciones de proteccién civil.

ARTICULO 60. La preparacién especifica de los grupos voluntarios, debera complementarse con la
ecucion de ejercicios y simulacros, coordinados por la Coordinacion.

ARTICULO 61. Corresponde a los grupos voluntarios:

’|. Gozar del reconocimiento oficial, una vez obtenido su registro en el padron de grup

voluntarios del municipio;
IIl. Participar en los programas de capacitacién a la poblacién o brigadas de auxilio;
IIl. Solicitar el auxilio de las autoridades de Proteccion Civil, para el desarrollo de sus actividades;

IV. Coordinarse bajo el mando de las autoridades de Proteccién Civil, ante la presencia de un
riesgo, emergencia o desastre;

V. Cooperar en la difusién de programas y planes de Proteccion Civil;

VI. Refrendar anualmente su registro ante la Coordinacion,

3 VII. Participar en aquellas actividades del Programa Municipal de Proteccién Civil, que estén en
\\ posibilidades de realizar;

X. Rendir los informes y datos que les sean solicitados por la Coordinacién con la regularidad que
se les sefiale, o dentro del término otorgado para ello; y

. XI. Comunicar a las autoridades de Proteccion Civil, la presencia de cualquier situacion de probable
Qinminente riesgo, emergencia o desastre.

“ARTICULO 62. Queda prohibido que los grupos voluntarios emitan constancias de servicio en (A 1
rhhqia de Proteccion Civil. \ '\

de emergencias en zonas vulnerables, promoviendo la integracion, el registro, organizacion,

& ARTICULO 63. El Municipio fomentara la integracién de la participacién social para la prevencién

capacitacion y preparacion de los voluntarios que deseen constituirse en brigadas comunitarias. Nt

ARTICULO 64. La Red de Brigadistas Comunitarios se podra constituir a partir de la organizacion de
) barrio, colonia o fraccionamiento urbano o de localidad rural, debiendo cumplir con los requisito

iguientes:



I. Constituirse mediante acta constitutiva en donde se establezcan los intereses comunes de la
brigada, los cuales deben responder a la salvaguarda de la vida e integridad fisica de la comunlda

sus bienes y el entorno;

II. Solicitar por escrito a la Coordinacién municipal la capacitacion para constituir las brigadas; 7\

lll. Integrarse con un minimo de veinte personas a efecto de poder realizar con suficienc
acciones especificas de prevencién y alertamiento, evacuacién de personas y atencién en refugios

temporales;

IV. Participar en campafias de difusion que, para disminuir riesgos ante diversos agentes

¥

3
N
i perturbadores, el Estado o Municipio instrumenten; y
o

ARTICULO 65. El formato de Acta constitutiva para las brigadas y su instructivo de llenado, se

podra solicitar en las oficinas de la Coordinacién Municipal.

CAPITULO IX
DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LA COMUNIDAD

ARTICULO 66. Los derechos y obligaciones de los habitantes, residentes y de cualquier persona
que transite por el municipio, en materia de Proteccion Civil, son los siguientes:

\/f. Informar de cualquier riesgo, emergencia o desastre;

Il Participar en las acciones coordinadas por las autoridades de proteccion civil en caso
emergencia, riesgo o desastre;

Il. Cooperar con las autoridades para la ejecucién de programas de Proteccion Civil;
- Respetar la sefializacion preventiva y de auxilio;

/ V. Mantenerse informado de las acciones y actitudes que deben asumirse antes, durante y
después de un siniestro o desastre;

¢ VI. Participar en los simulacros que las autoridades determinen;

\ | VII. Denunciar ante la autoridad municipal, todo hecho, acto u omisién que cause o pueda causar
- . .z A
riesgo, emergencia o desastre para la poblacién; y /

VIIl. Los demds que le otorguen el presente reglamento y las autoridades de Proteccién Civil, L VA
siempre y cuando ello no implique a los ciudadanos un perjuicio de sus personas o patrimonio. \

ARTICULO 67. Cuando una emergencia o desastre se desarrolle u origine en propiedad privada, los \
* propietarios o encargados procuraran facilitar el acceso a los cuerpos de rescate y proporcionar
clase de informacién y apoyo a las autoridades de Proteccién Civil Municipal.

CAPITULO X

DE LA DECLARATORIA DE EMERGENCIA
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ARTICULO 68. El Presidente Municipal, en su caracter de Presidente del Consejo Municipal de
Proteccion Civil, o el Secretario Ejecutivo en su ausencia, en los casos de alto riesgo, emergencia o

sastre, podrd emitir un declaratoria de emergencia mandando se publique por una sola vez en = %)

. s - . - . - s ’ - . .z - . (‘

el Pexiodico Oficial del Estado, y se difundira a través de los medios de comunicacién masiva, sin 8
peyjuicio de que dicha declaratoria pueda hacerla el Gobernador del Estado. -
V

-~

-4

RTICULO 69. La declaratoria de emergencia hard mencién expresa, entre otros, de los siguientes

aspectos:

I. Identificacidn del alto riesgo, emergencia o desastre;

Uascua

IIl. Infraestructura, bienes, localidades, regiones y sistemas afectables;

Ill. Determinacién de las acciones de prevencion y auxilio a implementarse coordinadamente con
‘las dependencias municipales, organismos privado y social, que incidan en el Programa de

oteccion civil;
\gSuspensién de actividades publicas que asi lo ameriten; e
~Instrucciones dirigidas a la poblacién de acuerdo a los Programas municipales de la materia.
\@\TI’CULO 70. El Presidente del Consejo municipal de Proteccién Civil o el Secretario Ejecutivo en
su ausencia, una vez que la situacion de emergencia haya terminado, lo haran del conocimiento

°<{n’1blico a través de los medios de comunicacion.

ARTIULO 71. Cuando la gravedad de la emergencia lo requiera el Presidente Municipal, solicitard
titular del ejecutivo estatal, el auxilio de las dependencias y entidades de la administracién publi

que el caso amerite.

CAPITULO XI

DE LA DECLARATORIA DE ZONA DE DESASTRE

ARTICULO 72. Se considera zona de desastre de nivel municipal aquella en la que para hacer
frente a las consecuencias de un siniestro o desastre, resulten insuficientes los recursos

municipales, y en consecuencia, se requiera de la ayuda estatal o federal. J

ARTICULO 73. El Presidente Municipal, deberd informar al Gobernador del estado sobre las
afectaciones y cuantificacion preliminar de dafios, a efecto de que se valore y dictamine la *
) factibilidad de acceso a los recursos estatales o en su defecto del Fondo de Desastres Naturales, )

para el auxilio, recuperacién, reconstruccién y vuelta a la normalidad, por conducto de la

dependencia estatal competente.

ARTICULO 74. El Presidente Municipal o en su ausencia el Secretario del Ayuntamiento, una vez
que la situacion de zona de desastre de nivel municipal haya terminado, lo comunicard

rmalmente, a través de los medios de comunicacion. q
| O\

N

CAPITULO XII

‘ DE LA CULTURA DE PROTECCION CIVIL
ARTICULO 75. Corresponde a la Coordinacion establecer los mecanismos y lineamientos

| especificos para que la sociedad participe en la planeacién y supervisién de la Proteccién Civil, en
los términos del reglamento, y disefiar formas para inducir y conducir la formacién de una cultura

\ de Proteccidn Civil.

-

A

\

N

ARTICULO 76. A fin de fomentar dicha cultura, las autoridades correspondientes dentro de su
ectivos ambitos de competencia, deberan:



> |. Fomentar las actividades de proteccion civil entre las dependencias municipales, asi como en
_< organismos sociales y privados, promoviendo la instrumentacién de cursos relacionados con |
—g elaboracién, implementaciéon y desarrollo de programas internos de Proteccién Civil y
r;‘\.q/ conformacién de brigadas internas;
—= v & II. Impulsar programas dirigidos a la poblacién en general que le permita conocer de forma cIara&
w\%L practica los mecanismos de prevencién y autoproteccidn ante situaciones de emergencia y

desastre, tales como de capacitacién para la integracién y desarrollo de brigadas comunitarias e
poblaciones urbanasy rurales, principalmente las asentadas en zonas altamente vulnerables; d
lll. Elaborar, estructurar y promocionar campafias de difusién sobre temas relacionados con la
Proteccién Civil, a través de manuales, folletos, posters, videos, mensajes y programas
radiofdénicos, platicas y cursos;

IV. Promover concursos infantiles estatales en temas relacionados con la autoproteccion;

V. Promover la celebracién de convenios con los sectores publico, social, privado y académico con
el objeto de difundir la cultura de Proteccién Civil y realizar investigaciones para la prevenciony
atenciopra riesgos especificos;

VL. Ippulsar programas de capacitacién y actualizacién para funcionarios publicos en tomadores
de decisiones materia de contingencias y emergencias; y

- Instituir la entrega anual del Premio Municipal de Proteccién Civil, convocando la participacion
e todos los sectores sociales.

ASKCOr o
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CAPITULO X1l

DE LOS PLANES DE CONTENGENCIA, PROGRAMAS INTERNOS DE PROTECCION CIVIL Y LAS
MEDIDAS DE SEGURIDAD EN LOS ESTABLECIMIENTOS

¥

ARTICULO 77. Los establecimientos contaran con Unidades Internas de Proteccion Civil, avaladas
por la Coordinacion, las que deberan cumplir con los siguientes requisitos:

I. Capacitacion: El personal que integre las Unidades Internas de Respuesta deberd de estar
apropiadamente capacitado, mediante un programa especifico de cardcter técnico practico,
inductivo, formativo y de constante actualizacion;

\/II. Brigadas: Cada Unidad Interna de Respuesta debera contar cuando menos con las brigadas de
primeros auxilios, de prevencién y combate de incendios y contingencias, de evacuacién
inmueble, y de bisqueda y rescate coordinadas por el jefe de piso y el responsable del inmueble

aginaria de la presencia de una emergencia, mediante los cuales se pondrd a prueba la
capacidad de respuesta de las brigadas de Proteccién Civil; y

IV. Planes de Contingencia, Programas Especifico e Internos de Proteccién Civil: Todo inmueble de

. los sectores publico, privado y social, debe de contar con un documento que integre las acciones
, para mitigar, prevenir, atender una emergencia causada por el riesgo generado de algin e
\ | fenémeno perturbador, este podra ser elaborado, actualizado, operado vy vigilado por la Unidad
\» interna de Proteccién Civil, siempre y cuando cuente con el conocimiento profesional acreditado,

y/o podré ser asesorada por una persona fisica o moral que cuente con el registro actualizado I\
correspondiente por la Coordinacién General de Proteccién Civil del Estado.

ARTICULO 78. Los patrones, propietarios o titulares de los establecimientos o bienes de
\competencia municipal, deben formar las Unidades Internas de Proteccién Civil, en su caso, con el
personal que labore o habite en dicho establecimiento o bien, pudiendo contar con la
participacion de los vecinos de la zona donde se ubique el establecimiento o bien correspondiente,
con el fin de desarrollar programas teérico-practicos enfocados a prevenir y auxiliar en la comision
de una situacion de riesgo, emergencia o desastre, para lo cual deberdn organizarse en brigadas y

)éea}lizar I63simulagrgs en términos del presente ordenamient

. LagJrelaciones laborales, civile
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de otra indole que se generen entre los establecimientos y sus Unidades internas de Proteccion
Civil se sujetaran a la legislacion correspondiente, sin que el Municipio concurra con alguna
obligacion o derecho en dicha relacion.

ARTHCULO 79. Los patrones, propietarios o titulares de los establecimientos o bienes de
cofnpetencia municipal, tienen la obligacion de contar permanentemente con un Programa
pecifico de Proteccién Civil o un Plan de Contingencias o un Programa Interno de Proteccién
ivil, el cual debera estar supervisado y autorizado por la Coordinacion.

ARTICULO 80. Los establecimientos o bienes de acuerdo con la tabla para determinar el grado de
riesgo, deberan elaborar el siguiente documento:

a) Los establecimientos o bienes con grado de riesgo bajo elaborardn el Plan de Contingencia;

dosean

b) Los establecimientos o bienes con grado de riesgo medio elaboraran el Plan de Contingencia y

ograma Especifico, en los casos, cuando en ellos se lleven a cabo eventos diferentes para los que
tan autorizados; y

)
Los establecimientos o bienes con grado de riesgo alto elaboraran el Programa interno y
grama especifico, en los casos, cuando en ellos se lleven a cabo eventos diferentes para los que
tdn autorizados.
ARTICULO 81. Los Planes de Contingencias o Programas Internos deberdan someterse a
) consideracion de la Coordinacion, la cual tendra un plazo de 20-veinte dias habiles para notificar

sobre la autorizacidn o rechazo de la solicitud. En el caso de ser rechazado deberan en un plazo de
\ 10-diez dias habiles realizar las modificaciones y presentarlo de nueva cuenta para su revision.

bl ey S
Ay ellans

ARTICULO 82. Los Planes de Contingencias o Programas Internos, tendran una vigencia anual.

ARTICULO 83. El contenido y las especificaciones de los Programas Internos de Proteccién Ci

los siguientes:
A. Contenido:

I. Plan operativo para la implementaciéon de las Unidades internas de proteccion civil:

(=
a) Subprograma de prevencion:
1. Organizacion; !
2. Calendario de actividades;

3. Directorios e inventarios;

4. |dentificacion de riesgos y su evaluacion;
5. Sefalizacion; /
6. Mantenimiento preventivo y correctivo;
7. Medidas y equipos de seguridad;

8. Equipo de identificacion;

9. Capacitacion;

10. Difusién y concientizacion, y

/
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11. Ejercicios y simulacros;

I
* \b) Subprograma de auxilio:
\c 1. Procedimientos de emergencia.

‘ ) Subprograma de recuperacion:

T
1. Evaluacién de dafios: y %
(

Yaseor o

2. Vuelta a la normalidad.
Il. PlanAe contingencias:

a) Evaluacion Inicial de riesgo de cada puesto de trabajo;
b) Valoracién del riesgo;
c) Medidas y acciones de autoproteccién; y
d) Difusidn y socializacion.
lll. Plan de continuidad de operaciones:

a) Fundamento legal;

b) Propésito; V

c) Funciones criticas o esenciales;

d) Sedes alternas;

e) Linea de sucesion o cadena de mando;
f) Recursos humanos;

g) Dependencias e interdependencias;

—
=X
-

Requerimientos minimos;
i) Interoperabilidad de las comunicaciones;
j)  Proteccién y respaldo de la informacién y bases de datos, y

k) Activacién del plan.

v B. Especificaciones:

I. Constar por escrito; \
{ \
\ II. Carta de corresponsabilidad, estar redactada y firmado por personal competente, facultado,

\

capacitado y reconnocido como tercer acreditado, por la Unidad Estatal de Proteccion Civil para
dictaminar sobre aquellos aspectos relacionados con la prevencién y autoproteccion frente a lo

iesgos a los que esté sujeta la actividad, y por el titular de la actividad, si es una persona fisica, o

por el representante legal si es una persona moral;

lll. Aplicacion de un RrQgrama anual de auto-verificacién, que garantice lajnspeccién y supervision

%—fde su implementacion;
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IV. Considerar el aprovisionamiento de los medios y recursos que se precisen para su aplicabilidad;

V. Evaluacion del Programa Interno de Proteccién Civil para asegurar su eficacia y operatividad en
ciones de emergencia, para lo cual se realizardn ejercicios de simulacro, con distintas

ipotesis de riesgo y con la periodicidad minima que fije el propio programa y, en todo caso, al

) menos dos veces al afio; Q
£ >
9 >
’Q VL. La realizacién de simulacros tendra como objetivos la verificacién y comprobacién de: 6
. . . . s . {
L a) La eficacia de la organizacion de respuesta ante una emergencia;
b) La capacitacién del personal adscrito a la organizacién de respuesta; a
c) El entrenamiento de todo el personal de la actividad en la respuesta frente a una J
. v)
Emergencia; ]
% d) La suficiencia e idoneidad de los medios y recursos asignados, y
p e) Laadecuacion de los procedimientos de actuacion; y

VIl. Deberd de presentarse dictdmenes de manera especifica acreditados por Unidades

Verificadoras, en instalaciones de gas, eléctricas, hermeticidad o instalaciones sujetas a presion, de
al manera de seguridad estructural.

ARTICULO 84. En los establecimientos o bienes sefialados en este ordenamiento, se colocaran en

tios visibles, equipos de seguridad, sefiales preventivas e informativas y equipo reglamentario

\ sefialados en éste reglamento, en los manuales de las bases y tablas técnicas y por las normas
ficiales mexicanas.

ARTICULO 85. Los patrones, propietarios o representantes legales de los bienes o
establecimientos, deberdn capacitar a sus empleados y dotarlos del equipo necesario de
respuesta, asi como solicitar la asesoria de la Coordinacién Municipal o terceros acreditados, tanto
para su capacitacion.

/

ARTICULO 86. Cuando los efectos de los riesgos, emergencias o desastres rebasen la capacidad de
repuesta de las Unidades Internas de Proteccion Civil, sus titulares, sin perjuicio de que cualquier
otra persona pueda hacerlo, solicitaran de inmediato la asistencia de la Coordinacion.

| ARTICULO 87. Se consideran medidas de seguridad de inmediata ejecucién las que dicte! la
K\ Coordinacién de conformidad con este reglamento y demds disposiciones aplicables para proteéi

el interés publico o evitar los riesgos, emergencias o desastres. Las medidas de seguridad, si no se™—
trata de un caso de alto riesgo, emergencia o desastre, se notificaran personalmente al interesado
antes de su aplicacion de acuerdo al procedimiento sefialado en el articulo 93, sin perjuicio de la
aplicacion de las sanciones que correspondan.

: ARTICULO 88. Las medidas de seguridad son las siguientes:

. La suspension de trabajos y servicios;

4 ' IIl. La desocupacién o desalojo de casas, obras, edificios, establecimientos o bienes; A
I1l. La demolicidon de construcciones o el retiro de instalaciones;
N\

IV. El aseguramiento de objeto y materiales que generen riesgo;

V. La clausura temporal o definitiva, total o parcial de establecimientos, bienes o inmueble
construcciones, instalaciones u obras;

-(/ﬂL La realizacion de actos en rebeldia de los que estan obligados a ejecutarlos; 7
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VII. El auxilio de la fuerza publica;
VIII. La emision de mensajes de alerta;

IX. El aislamiento temporal, parcial o total del drea afectada;
X. Sefalar los términos para la ejecucién de lo ordenado; y

XI. Las demas que sean necesarias para la prevencién, mitigacién, auxilio, restablecimiento,
e . . g 2 . L
rehabilitacion y reconstruccion en caso de alto riesgo, emergencias o desastres. ;

89. Los Dictamenes, factibilidades, vistos buenos, anilisis de riesgo o resoluciones qu
la Coordinacién deberén ser firmados de manera mancomunada por el Coordinador
)

MG 95 1l

Prgteccion Civil y por el Jefe de Inspecciones e Inspectores que hayan realizado la diligencia.

W}g
(]
>
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CAPITULO XIV

—

DE LA INSPECCION, CONTROL Y VIGILANCIA

ARTICULO 90. El Municipio tendra facultades de inspeccidn y vigilancia para prevenir o controlar la
posibilidad de emergencias y/o desastres, sin perjuicio de las facultades que se confieren a otras
dependencias de la administracién publica municipal, estatal o federal, asi como para establecer
las medidas de seguridad mencionadas en este reglamento mediante resolucién debidamente
fundada y motivada en los establecimientos o bienes competencia municipal. Sin embargo, para
este fin podrd coordinarse para todos los efectos con otras dependencias competentes de los tres
6rdenes de gobierno que, en virtud de sus funciones, infieran directa o indirectamente en la
Proteccién Civil municipal, procurando, en todo momento, la prevencién y salvaguarda de la
ciudadania. La Coordinacién vigilara, en el dmbito de su competencia, el cumplimiento de este
Reglamento y demas disposiciones, aplicara las medidas de seguridad que correspondan. En caso
de ser necesaria la aplicacién de sanciones, las mismas se realizaran previa audiencia del
interesado.

CJQ@C(((& Arellano

ARTICULO 91. Las inspecciones de Proteccién Civil tienen el caracter de visitas domiciliarias, por lo

que los propietarios, responsables, encargadbs, administradores, poseedores u ocupantes de los
, bienes, obras o establecimientos sefialados por este reglamento, estan obligados a permitirlas, asi
\.)como a proporcionar la informacidn necesaria para el desahogo de las mismas.

ARTICULO 92. En todo tiempo se tendra la facultad de supervisar mediante inspecciéon a los
1 establecimientos o bienes, con el objeto de vigilar el cumplimiento de las normas de Proteccién
Civil y ordenamientos aplicables a la materia. Seran dias habiles todos los del afio y horas habile
as veinticuatro horas del dia.

ARTICULO 93. Las inspecciones se sujetaran a lo siguiente:

I. Los inspectores practicardn la visita de inspeccion dentro de las 24 horas siguientes a la
expedicion de la orden.

‘ Il. El inspector debera presentar una orden escrita, que contendrd, nombre del propietario,
arrendatario o poseedor, administrador o representante legal, o ante la persona a cuyo cargo esté a |
los bienes, obra o establecimiento de los sefialados en este reglamento; la ubicacién exacta del
mismo; la fecha, objeto y aspectos de la orden de inspeccion; el fundamento legal y la motivacién
de la misma; el nombre y la firma de la autoridad que expida la orden; el nombre y firma del
inspector autorizado para el entendimiento y desahogo de la inspeccion. Cuando se ignore el
nombre de la persona o personas a quien deba ir dirigida la orden de inspeccién, se sefialaran
datos suficientes que permitan la identificacién del inmueble, obra o establecimiento de los
sefialados en este Reglamento, para su validez, pudiendo entender la visita con cualquiera de las

/pe"SOnas al principio m&psionads4.
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ll. Al iniciarse la visita de inspeccién, el inspector debera identificarse ante el propietario,
arrendatario o poseedor, administrador o representante legal, o ante la persona a cuyo cargo esté
ekbien, obra o establecimiento sefialados en este reglamento, con la credencial vigente que para
tal efecto sea expedida, y se entregard al visitado copia legible de la orden de inspeccion.

IV. P@steriormente el inspector deberd requerir a la persona con quien se entienda la diligencia
parA que designe dos personas de su confianza para que funjan como testigos en el domicilio de la
difigencia; si éstos no son designados por aquél o los designados no aceptan, éstos seran
ropuestos y nombrados por el propio inspector, haciendo constar en el acta que las personas
designadas por los visitadores aceptaron o no fungir como testigos; y, en caso de no conseguir
personas que acepten ser testigos, esto se debera asentar igualmente en el acta que se levante,
sin que estas circunstancias invaliden los resultados de la visita.

V. De toda visita se levantara por duplicado acta de la inspeccidn, en la que se haran constar las
circunstancias de la diligencia, las deficiencias o irregularidades observadas, de la violacién al
eglamento, debiendo ir las fojas numeradas, en las que se expresara lo dispuesto en la fraccion II
este articulo. Si alguna de las personas se niega a firmar, el inspector lo hara constar en el acta,
in que esta circunstancia altere el valor probatorio del documento o le reste validez al resultado
la visita. Las opiniones de los inspectores sobre el cumplimiento o incumplimiento de las
isposiciones de este reglamento, no constituyen resolucidn definitiva;

VI. Uno de los ejemplares del acta quedara en poder de la persona con quien se entendid la
diligencia; el original se entregard a la Coordinacion;

VII. Si no estuviese presente la persona con quien se deba entender la visita de inspeccion, se le

‘§<\J
dejara citatorio para que se presente en fecha y hora determinada. En caso de no presentarse, la
inspeccion se entenderd con quien estuviere presente en el lugar visitado, siguiendo el
\ procedimiento establecido en las fracciones Il a VI de este articulo;
o~ VIII. El propietario, arrendatario, poseedor, administrador, representante legal, o ante la persona

cuyo cargo esté el bien, obra o establecimiento, cuenta con cinco dias hébiles para impugnar po
escrito ante la Coordinacion, el resultado de la diligencia de inspeccién, debiendo exhibir I3
pruebas y alegatos que a su derecho convengan; y

IX. Recibida la inconformidad del particular y/o transcurrido el plazo a que se refiere la fraccién VI
del presente articulo, la Coordinacién determinara, dentro del término de cinco dias habiles la
sancion. O en su defecto que ha procedido la inconformidad considerando la gravedad de la

‘ infraccién, si existe reincidencia, las circunstancias que hubieran concurrido, las pruebas aportadas
y los alegatos formulados, en su caso y dictara la resolucién que proceda debidamente fundado y
motivada, notificindola personalmente al visitado.

ARTICULO 94. En el caso de obstaculizacién u oposicion a la practica de la diligencia, la
Coordinacién podré solicitar el auxilio de la fuerza publica para efectuar la visita de inspeccion, sin
perjuicio de aplicar las sanciones a que haya lugar.

CAPITULO XV
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

ARTICULO 95. Se consideran conductas violatorias el incumplimiento de las medidas de seguridad
siguientes:

. Ejecutar, ordenar o favorecer actos u omisiones que impidan u obstaculicen las acciones de
prevencion, auxilio o apoyo a la poblacién en caso de desastre;

Il. Impedir u obstaculizar al personal autorizado al realizar inspecciones o.actuaciones en los

Kérminos de este reglamento; % :% ; >
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lll. No dar cumplimiento a los requerimientos de la autoridad competente;

s = - . )
IV. No dar cumplimiento a las resoluciones de la autoridad competente que mpongan{u&k{uner\
medida de seguridad en los términos de este reglamento;

V. Realizar falsas alarmas o bromas que conlleve la alerta o accién de las autoridades dQ

Proteccién Civil Municipal;

. ~ . . ’ 7 g &
VI. No coptar con ldmparas de emergencia, detectores de humo, sefialamientos, botiquin médico
o listagdd de emergencia;

I. Contar con sistema eléctrico en malas condiciones o con cables expuestos; aE
VIII. No contar con cintilla antiderrapante, punto de reunién o retardante de fuego;

IX. No realizar prueba de hermeticidad;

X. No contar con extintores o sistemas contra incendio o tenerlos en mal estado.

XI. No contar con salidas de emergencia o tenerlas obstruidas;

XI. No realizar andlisis de riesgo;

XIl. No contar con programa interno de proteccion civil o plan de contingencias;

Xlll. Cuando por descuido u omisidn, se efectué, genere incidente o contingencia;

. UYaskare  Arell ang

XIV. No contar con equipo de seguridad personal;

XV. Realizar trabajos en altura sin contar con equipo de protecciéon y omitir las medidas de
seguridad;

XVI. Realizar trabajos de demolicién o construccién sin dictamen y sin medidas de seguridad;

XVII. Cuando por incumplimiento de las medidas de seguridad, se origine accidente laboral;

%

XVIII. No contar con medidas de seguridad y programa;
XIX. No contar con Unidad Interna de Proteccién Civil;
XX. No realizar simulacros en términos de este Reglamento;

XXI. Modificar la estructura del inmueble o la distribucién de los espacios, sin contar con lo
-permisos correspondientes de la autoridad competente; y

XXIl.  Cualquier accién u omisién que contravengan lo dispuesto en este reglamento
disposiciones generales en materia de proteccion civil, diversas a lo establecido en las fracciones
anteriores.

ARTICULO 96. Para los efectos de este reglamento seran responsables los propietarios,
poseedores, administradores, representantes, organizadores y demds personas, involucradas en Z N
las violaciones a este reglamento o disposiciones de observancia general de la materia. \ \

ARTICULO 97. Las sanciones que podran aplicarse consistiran en: N

l. Amonestacion;

Il. Clausura temporal o definitiva, total o parcial de los establecimientos o bienes;

[ll. Multa equivalente al monto de 10 a 5,000 Unidades de Medida de Actualizacion;

En caso de reincidencia, el nto de la multa podra ser incrementado sin exceder de 10,0

/ﬂidades de Medid Actyialigacion, y procederd a la clausura definitiya;
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IV. Suspension de obras, instalaciones o servicios; y
V. Arresto administrativo hasta por 36 horas.

La autoridad competente podra imponer las sanciones que procedan, en una o en varias
resoluciones, sin perjuicio de que se apliquen las medidas de seguridad, en caso necesario.

A §
ARTICULO 98. Seran solidariamente responsables: N e
ﬁ/ N
I/ Los que ayuden o faciliten a los propietarios, poseedores, administradores, representantes, <
rganizadores y demds personas involucradas en las violaciones a este reglamento; y ii%
N s
Il. Quienes ejecuten, ordenen o favorezcan las acciones u omisiones constitutivas de infraccion; S‘ E
‘ U
ARTICULO 99. La amonestacién consiste en la conminacién por escrito que haga la autoridad a una \Q
ersona fisica o moral para que cumpla en un tiempo determinado con una disposicion aplicable al s )
aso concreto. %
ARTICULO 100. La imposicion de sanciones se hara sin perjuicio de la responsabilidad que
nforme a otras Leyes corresponda al infractor. %

CARTICULO 101. En caso de reincidencia en la comisién de infracciones a las disposiciones de este

eglamento, o cuando el infractor no acate las medidas que le hayan sefialado, se le impondra una
multa del doble de la que le corresponda, por cada visita de inspeccién que se efectie y se haga ‘\
\ sconstar lo antes expuesto. Lo anterior sin perjuicio de que ademas se ordene la clausura definitiva,

la revocacién de las autorizaciones o factibilidades otorgadas.

ARTICULO 102. La sancién consistente en multa, se aplicard de acuerdo a lo dispuesto por el
articulo siguiente, segun la infraccion cometida, en el que el monto de las cantidades se
entendera que es aplicable en Unidades de Medida de Actualizacion.

I. Se entiende como multa la imposicién de una sancién econdmica expresada en Unidades [de
Medida de Actualizacién, con motivo del incumplimiento de cualquiera de las disposiciones|de 4
este Reglamento y cualquier disposicion aplicable a la materia; y

Il. Se entendera por cuota la Unidades de Medida de Actualizacion.

Lo anterior sin perjuicio de que se aplique alguna de las medidas de seguridad previstas en el
articulo 88 de este Reglamento. El pago de la multa impuesta como sancién no crea derecho
alguno, ni extingue las demds sanciones y no obliga a la autoridad a otorgar la autorizacion o
factibilidad.

ARTICULO 103. Las sanciones aplicables por las infracciones o conductas violatorias establecidas
en el articulo 95 de este reglamento, estaran sujetas en la Ley de ingresos vigente;

. ARTICULO 104. Al imponerse una sancion se tomara en cuenta:

. El dafio o peligro que se ocasione o pueda ocasionarse a la seguridad de la poblacién o a su

1. La reincidencia, en su caso. ‘

ARTICULO 105. Las multas se liquidaran por los infractores en las oficinas de tesoreria municipal,

en un plazo que no exceda de diez dias contados a partir de la fecha en que se haya practicado la

notificacién correspondiente; en caso de incumplimiento el importe de la multa se considerard
crédito fiscal por lo que la autoridad fiscal municipal podran hacer uso de los procedimientos que

_«orrespondan conforme a las disposiciones fiscales aplicables vigentes.

P
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ARTICULO 106. Los ingresos que se obtengan de las multas por infracciones a lo dispuesto en est

ley, su reglamento o demds disposiciones que de ella se deriven, se destinaran a la integracion de

@v un fondo para el desarrollo de programas vinculados con la Proteccién Civil de la poblacion.
=

Uastara

CAPITULO XVI

s

DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO

ARTICULO 107. Cuando en los establecimientos o bienes de competencia municipal, se realicen
actos que constituyan riesgo a juicio de la Coordinacién, esta autoridad en el dmbito de su
comperencia procederd como sigue:

Se notificard al propietario, representante legal, responsable o persona que ocupe el
establecimiento o bienes de la situacién exhortdndolo a acudir a la Coordinacién en fecha y hora
determinada, que nunca serd antes de setenta y dos horas de efectuada la inspeccion, a que
alegue lo que a su derecho convenga y acredite plenamente que subsané la causa o motivo
constitutivo del riesgo, emergencia o desastre;

Il. En caso de no subsanarse los requerimientos sefialados en la visita de inspeccidn, para el dia en
el cual se le cit6 a su derecho de audiencia, se le otorgaran 10-diez dias hébiles, prorrogables por
un término igual, segun sea el caso, para dar cumplimiento a las medidas de seguridad y
prevencion que se le hayan sefialado;

lll. En caso de incumplimiento del responsable, en los términos de las fracciones anteriores, se
procederd a la ejecucion de la medida o medidas de seguridad correspondientes, las que
permaneceran hasta en tanto sea subsanada la causa o motivo constitutivo del riesgo, emergencia
o desastre;

IV. En caso de que el riesgo, emergencia o desastre se hubiera producido por la negligencia o

irresponsabilidad del propietario, responsable, encargado u ocupante, en el manejo o uso de

materiales, de personas, o por no haber sido atendidas las recomendaciones de la autoridad

competente, las autoridades de Proteccién Civil, sin perjuicio de que se apliquen las medidas de
\/ seguridad, se impondrd multa a quien resulte responsable; y

V. En caso de que las autoridades de Proteccién Civil determinen, que por motivos de su

naturaleza resulte imposible la suspensién de la construccién, obra, o actos relativos, o la clausura
[ de los establecimientos o bienes; se publicardn avisos a cuenta del propietario o responsable, e

uno de los diarios de mayor circulacién en el municipio, advirtiendo a la poblacién de los riesgos.

ARTICULO 108. Traténdose de medidas de seguridad de inmediata ejecucién, no sera necesaria la
notificacién previa al interesado que se expresa en la fraccién | del articulo anterior. La autorid
debera citar al interesado durante las setenta y dos horas posteriores a la aplicaciéon de la medida
de seguridad para que alegue lo que a su derecho convenga, siendo aplicable lo dispuesto en la
fraccion Ill, y la parte final de la fraccién Il del articulo anterior.

ARTICULO 109. Las acciones que se ordenen por parte de las autoridades de Proteccién Civil, para
evitar, extinguir, disminuir o prevenir riesgos, emergencias o desastres, asi como las que se
realicen para superarlos, seran a cargo del propietario, responsable, encargado u ocupante del
establecimiento, sin perjuicio de que sea la propia autoridad quien las realice en rebeldia del
obligado. En este ultimo caso, ademds del cobro de las cantidades correspondientes, se aplicaran
las sanciones econémicas que correspondan. Tanto las sanciones econdémicas, Como en su caso,
las cantidades por concepto de cobros por obras realizadas en rebeldia de los obligados, se
consideran créditos fiscales, y seran cobrados mediante el procedimiento econdmico-coactivo de

ﬁcucién, por la Tesoreria Municipal.
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ARTICULO 110. La responsabilidad por dafios o perjuicios derivados de acciones u omisiones que
evengan en siniestros o desastres, se determinard y hard efectiva conforme las disposiciones de

legislacion aplicable.

TICULO 111. Si lo estima procedente, la autoridad que conozca del procedimiento hara del
conocimiento del Ministerio Publico los hechos u omisiones que pudieran constituir delito.

CAPITULO XVII
DE LAS NOTIFICACIONES

ARTICULO 112. La notificacién de las resoluciones administrativas, emitidos por las autoridades
del municipio en términos del reglamento, serdn de cardcter personal.

2ARTICULO 113. Cuando la persona a la que deba de hacerse la notificacién no esté presente, se le
jara citatorio para que esté a una hora determinada del dia habil siguiente, apercibiéndolos de
ue de no encontrarse se entendera la diligencia con quien se encuentre presente.

RTICULO 114. Si habiendo dejado citatorio el interesado no se encuentra presente en la fecha y
a indicado se entendera la diligencia con quien se encuentre en el inmueble.

OEQRTI'CULO 115. Las notificaciones se haran en dias y horas habiles.

ARTiCULO 116. Los acuerdos que tomen las autoridades municipales de Proteccién Civil en
cualquier sentido, se notificaran a los interesados atendiendo en lo conducente, a lo dispuesto por
el Cédigo de Procedimientos Civiles del Estado de Tamaulipas.

CAPITULO XVIII
DE LA ACCION POPULAR

ARTICULO 117. La denuncia ciudadana es el instrumento juridico que tienen los habitante
residentes y personas en transito por este municipio, para hacer del conocimiento de la autoridg
competente de los actos u omisiones que contravengan las disposiciones del presente reglamento

ARTICULO 118. La denuncia se entendera y resolvera en términos del capitulo ‘De la accién
popular’ citado en la Ley de Proteccidn Civil para el Estado de Tamaulipas.

CAPITULO XIX

DEL RECURSO DE RECONSIDERACION

ARTiCULO 119. La persona que tenga alguna informidad en contra de actos emitidos por las
autoridades municipales respecto a la aplicacion de este reglamentos y de mas ordenamientos
aplicables a la materia, podrdn acudir al procedimiento administrativo establecido en el
glamento Interior que regula el Tribunal de Justicia Administrativa del municipio.

TRANSITORIOS

i PRIMERO. Se abroga el Reglamento Municipal de Proteccion Civil de Victoria, publicado en el
¢ \\ Periddico Oficial nium. 19, de fecha 8 de marzo de 1995,

SEGUNDO. El presente reglamento entrara en vigor el dia siguiente de su publicaciéon en el
Periddico Oficial del Estado.

RCERO. Lo no previsto por este reglamento, se seguird el procedimiento y se aplicara
supletoriamente lo establecido en la Ley General de proteccion civil, en el Reglamento de Ley; en
la Ley de Proteccién Civil para el Estado de Tamaulipas y en el Cdédigo de Pro(cedimientos Civiles

7 yigente en el Estado de Tamaulipas.
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6. PARTICIPACION DEL REGIDOR JAVIER ANTONIO MOTA VAZQUEZ CON
PROPUESTA DE ABROGACION DEL REGLAMENTO MUNICIPAL DE
ADQUISICIONES:

--- EN USO DE LA PALABRA EL LICENCIADO JUAN ANTONIO ORTEGA JUARE \>‘7
SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, MANIFIESTA: EN EL SEXTO PUNTO D
ORDEN DEL DIA, TENEMOS LA PARTICIPACION DEL REGIDOR JAV
ANTONIO MOTA VAZQUEZ CON PROPUESTA DE ABROGACION DE
REGLAMENTO MUNICIPAL DE ADQUISICIONES.

--- EN USO DE LA PALABRA EL REGIDOR JUAN ANTONIO MOTA VAZQU
MANIFIESTA: CON SU PERMISO SENOR PRESIDENTE, COMPANEROS
MIEMBROS DEL CABILDO.

ACZION DEL GOBIERNO MUNICIPAL A FAVOR DE LA COMUNIDAD, YA QUE
GULA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS Y, EN GENERAL, EL

UMPLIMIENTO DE LAS ATRIBUCIONES, FACULTADES Y OBLIGACIONES DEL C\

AYUNTAMIENTO. t

LA VENTAJA DE CONTAR CON UNA BASE NORMATIVA DOCUMENTADA ES
FUNDAMENTAL, YA QUE CON ELLO SE EVITA LA IMPROVISACION O =
ACTUACION SUBJETIVA DE LA AUTORIDAD MUNICIPAL FRENTE A LOS \\
SUCESOS 'Y SITUACIONES DE CARACTER LEGAL, AUNADO A LA &
IMPORTANCIA QUE LOS REGLAMENTOS TIENEN PARA DELIMITAR
JURIDICAMENTE LAS DECISIONES A TOMAR, VALIDANDOLAS FRENTE A
CUALQUIER POSIBLE RECURSO O INTERPRETACION, ADEMAS DE GENERAR
UN ORDEN AL DEFINIR FACULTADES, ATRIBUCIONES, FUNCIONES,
RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES DE LAS AUTORIDADES, Y
SERVIDORES PUBLICOS MUNICIPALES EN EL EJERCICIO DE LA FUNCION
PUBLICA; GARANTIZANDO A LA COMUNIDAD QUE LOS ACTOS DEL
GOBIERNO MUNICIPAL SE FUNDAMENTAN EN EL PRINCIPIO DE LA
LEGALIDAD Y DE CONSECUENCIA.

EL REGLAMENTO DE ADQUISICIONES DEL MUNICIPIO DE VICTORIA,
TAMAULIPAS, FUE CONCEBIDO PARA DAR CERTEZA A LA ADQUISICION DE
MERCANCIAS MATERIAS PRIMAS, MUEBLES, SERVICIOS Y DEMAS
ARTICULOS PARA EL DESEMPENO DE LAS ACTIVIDADES INTERNAS DEL
MUNICIPIO 'Y LAS PROPIAS QUE MANDATA EL ARTICULO 115
CONSTITUCIONAL PARA EL CUMPLIMIENTO DE SERVICIOS PUBLICOS.

TAMBIEN SE CONCIBIO PARA LLEVAR UN CORRECTO Y ADECUADO PADR
DE PROVEEDORES, DE LOS ALMACENES Y FUNDAMENTALMENTE EN
VIGILANCIA DE LOS CONCURSOS Y LAS SANCIONES POR NO ACATAR SU )
DESARROLLO, ES DECIR, SE TENIA QUE CONTAR CON UN INSTRUMENTO 7
JURIDICO QUE DIERA TRANSPARENCIA A LAS COMPRAS DEL MUNICIPIO Y/
PERMITIERA A TODOS LOS PROVEEDORES CONCURSAR EN IGUALDAD DE
CIRCUNSTANCIAS = PARA  SATISFACER LOS REQUERIMIENTOS DEL
MUNICIPIO. ES POR TALES MOTIVOS QUE SE EXPIDIO EL REGLAMENTO DE
ADQUISICIONES, VICTORIA TAMAULIPAS, APROBADO EL DfA 21 DE FEBRERO /.
DEL ANO DE 1995 EN LA SESION DE CABILDO NUMERO 8, Y PUBLICADO EN Bl
EL PERIODICO OFICIAL DEL ESTADO NUMERO 27 DE FECHA 5 DE ABRIL DEL
MISMO ANO. W\

POSTERIORMENTE POR DECRETO NUMERO LX-1857, DE FECHA 28 DE
ICIEMBRE DEL ANO 2010, EL H. CONGRESO DEL ESTADO APROBO LA LEY
E ADQUISICIONES PARA LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL ESTADO DE
TAMAULIPAS 'Y SUS MUNICIPIOS, QUE DE MANERA MAS COMPLETA E
INTEGRAL CONTEMPLA COMO DEBEN SER LAS ADQUISICIONES EN LOS
MUNICIPIOS QUE, AUTORIDADES Y ORGANOS INTERVIENEN EN . X

%ACIONES FUNCIONA EL COMITE DE COMPRAS Y OPERACIONE :



48

PATRIMONIALES, DEL PADRON DE PROVEEDORES, DE LOS PROCEDIMIENTOS
DE CONTRATACION, DE CUANDO ES UNA LICITACION PUBLICA, CUANDO
E AUTORIZAN LAS EXCEPCIONES A LA LICITACION PUBLICA, COMO DEBEN
DE SER LOS CONTRATOS DE LAS LICITACIONES , EN QUE CASOS PUEDEN SER
MPDIFICADOS, DE LAS PENAS CONVENCIONALES Y LA RESCISION DE LOS
NTRATOS, DE LA RECEPCION, REGISTRO Y CONTROL DE BIENES, DE LA
FORMACION Y VERIFICACION, DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES, Y
EL RECURSO DE INCONFORMIDAD Y DEL PROCEDIMIENTO DE
CONCILIACION.

COMO SE OBSERVA, LA LEY TIENE UN ESPECTRO MAS AMPLIO Y OTORGA
MAYOR SEGURIDAD A LA ADQUISICION DE BIENES Y A LA CONTRATACION
DE SERVICIOS, PERMITE LA TRANSPARENCIA Y MECANISMOS CON MAYR
SEGURIDAD TANTO PARA EL MUNICIPIO COMO PARA LOS PROVEEDORES DE

BIENES Y SERVICIOS.
@ADO A LO ANTERIOR LA LEY EN COMENTO ES LA QUE UTILIZA ESTE

i,

P € ((&W‘u

UNICIPIO DE VICTORIA PARA LLEVAR A CABO SUS COMPRAS Y

LICITACIONES, LO QUE HA DEJADO EN DESUSO EL REGLAMENTO,

CTICAMENTE SIENDO LETRA MUERTA, PUES QUEDO POR MUCHO
PERADO POR LOS TEMAS Y MECANISMOS ESTABLECIDOS EN LA LEY.

rredid
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N ATENCION A LA INNECESARIA VIGENCIA DEL REGLAMENTO DF
ADQUISICIONES DE CIUDAD VICTORIA, TAMAULIPAS, SE SOLICITA LA
ABROGACION DEL MISMO, TODA VEZ QUE RESULTA OCIOSA LA EXISTENCIA
DE DICHO REGLAMENTO AL CONTARSE CON LA LEY DE ADQUISICIONES
PARA ADMINISTRACION PUBLICA DEL ESTADO DE TAMAULIPAS Y SUS
MUNICIPIOS, Y POR SER DE ORDEN PUBLICO Y SU OBJETO ES REGULAR DE
MANERA AMPLIA Y CONCRETA LAS OPERACIONES QUE REALICEN LAS
DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL,
ASI COMO LOS AYUNTAMIENTOS, RELATIVAS AL CONTROL, PLANEACION,
PROGRAMACION, PRESUPUESTACION, CONTRATACION Y GASTO DE LAS
ADQUISICIONES Y SERVICIOS. .

ES POR ELLO QUE PROPONGO EL SIGUIENTE:
PUNTO DE ACUERDO:

PRIMERO.- QUEDA ABROGADO EL REGLAMENTO DE ADQUISICIONES DEL
MUNICIPIO DE VICTORIA, TAMAULIPAS.

SEGUNDO.- TODAS LAS LICITACIONES DE BIENES Y SERVICIOS ASi CO
SU CONTRATACION INCONFORMIDADES Y PROCEDIMIENTOS DE
CONCILIACION, SE LLEVARAN A CABO COMO HASTA AHORA POR LA LEY DE
ADQUISICIONES PARA LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL ESTADO DE
TAMAULIPAS Y SUS MUNICIPIOS.

TERCERO.- MANDESE A TRAVES DE LA SECRETARIA DEL AYUNTAMIENTO
. AL GOBERNADOR DEL ESTADO, JUNTO CON EL ACTA DE CABILDO
RESPECTIVA LA ABROGACION DEL PRESENTE REGLAMENTO PARA SU
PUBLICACION EN EL PERIODICO OFICIAL.

ARTO.- INSTRUYASE A LA CONTRALORIA MUNICIPAL POR CONDUCTO DE
LA SECRETARIA DEL AYUNTAMIENTO, DE QUE UNA VEZ PUBLICADO EN EL
PERIODICO OFICIAL DEL ESTADO LA ABROGACION DEL REGLAMENTO,
PROCEDA A DARLO DE BAJA DEL PORTAL DE TRANSPARENCIA DEL
MUNICIPIO

ES CUANTO CS)
-~ EN USO DE LA PALABRA EL LICENCIADO JUAN ANTONIO ORTEGA )
JUAREZ, SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, MANIFIESTA: MUCH
/LACIAS REGIDOR BIEN, ESTA EXPUESTO ZL ngA,,SI HUBIESE ALGUN\
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COMENTARIO. SI NO LO HAY, ME PERMITIRE PONER A CONSIDERACION EL
PUNTO PRESENTADO POR EL REGIDOR JAVIER ANTONIO VAZQUEZ MOTA.
QUIEN ESTE DE ACUERDO, SIRVASE MANIFESTARLO EN LA FORM

ACOSTUMBRADA Q

—-- SE APRUEBA POR UNANIMIDAD. EN CONSECUENCIA SE EMITE

SIGUIENTE:

ACUERDO 05/02/05 - 2017: PRIMERO.- QUEDA ABROGADO L
REGLAMENTO DE ADQUISICIONES DEL MUNICIPIO DE VICTORIA,
TAMAULIPAS.

SEGUNDO.- TODAS LAS LICITACIONES DE BIENES Y SERVICIOS ASi COMO
SU /CONTRATACION INCONFORMIDADES Y PROCEDIMIENTOS DE
NCILIACION, SE LLEVARAN A CABO COMO HASTA AHORA POR LA
EY DE ADQUISICIONES PARA LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL
ESTADO DE TAMAULIPAS Y SUS MUNICIPIOS.

q

TERCERO.- MANDESE A TRAVES DE LA SECRETARIA DEL
AYUNTAMIENTO AL GOBERNADOR DEL ESTADO, JUNTO CON EL ACTA
DE CABILDO RESPECTIVA LA ABROGACION DEL PRESENTE
REGLAMENTO PARA SU PUBLICACION EN EL PERIODICO OF ICIAL.

CUARTO.- INSTRUYASE A LA CONTRALORIA MUNICIPAL POR CONDUCTO
DE LA SECRETARIA DEL AYUNTAMIENTO, DE QUE UNA VEZ PUBLICADO
EN EL PERIODICO OFICIAL DEL ESTADO LA ABROGACION DEL
REGLAMENTO, PROCEDA A DARLO DE BAJA DEL PORTAL DE
TRANSPARENCIA DEL MUNICIPIO

7. ASUNTOS GENERALES:

-LECTURA DE OFICIO SIGNADO POR LA REGIDORA RAMONA MIROSLAVA
ESCALANTE VAZQUEZ:

-- EN USO DE LA PALABRA EL LICENCIADO JUAN ANTONIO ORTEGA
JUAREZ, SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, MANIFIESTA: EN EL SEPTIMO
PUNTO DEL ORDEN DEL DIA, RELATIVO A ASUNTOS GENERALES, ME
PERMITO LEER UN DOCUMENTO SIGNADO POR LA REGIDORA RAMONA
MIROSLAVA ESCALANTE VAZQUEZ, EL CUAL DICE LO SIGUIENTE:

POR ESTE CONDUCTO Y CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 33 DEL
CODIGO MUNICIPAL PARA EL ESTADO DE TAMAULIPAS, OCURRO A ESTE
AYUNTAMIENTO DE  VICTORIA, TAMAULIPAS, PARA  SOLICITAR
RESPETUOSAMENTE LICENCIA POR TIEMPO INDEFINIDO PARA SEPARA
DE MI CARGO COMO VIGESIMA PRIMERA REGIDORA DEL CABILDO LOCAL
PARTIR DEL 2 DE MAYO DEL PRESENTE ANO, A FIN DE ATENDER ASUNTOS
[ DE INDOLE PERSONAL, SOLICITANDO SE RATIFIQUE MI SEPARACION POR EL
- PLENO DEL HONORABLE CABILDO. CABE MENCIONAR QUE DEJO
( PLENAMENTE ATENDIDOS TODOS LOS ASUNTOS QUE SE ENCUENTRAN
ASIGNADOS A MI CARGO, PARA QUE PUEDAN SEGUIRSE EN SU TRAMITE
POR MI SUPLENTE KARLENY MIROSLAVA PERALES ESCALANTE, POR LO
QUE SOLICITO SE TENGA A BIEN TOMARLE LA PROTESTA DE LEY EN LA
SIGUIENTE SESION DE CABILDO. LO ANTERIOR ENCUENTRA FUNDAMENTO
EN LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 33 Y DEMAS RELATIVOS DEL
CODIGO MUNICIPAL DE TAMAULIPAS EN VIGOR. SIN MAS, REITERO A
USTEDES MI RESPETO Y LA SEGURIDAD DE MI MAS ATENTA Y DISTINGUIDA
CONSIDERACION. ATENTAMENTE. RAMONA MIROSLAVA ESCALANTE
/%VAZQUEZ. VIGESIMA PRIM REGIDORA DE VICTORIA, TAMPS. —
~ - .

—

-
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EN VIRTUD DE ESTO, ME VOY A PERMITIR PONERLO A CONSIDERACION DE
ESTE/CUERPO COLEGIADO. QUIEN ESTE DE ACUERDO CON LA APROBACION
/LA SOLICITUD DE LA REGIDORA RAMONA MIROSLAVA ESCALANTE
ZQUEZ Y QUE SE LE LLAME A TOMAR LA PROTESTA DE LEY A SU
PLENTE C. KARLENY MIROSLAVA PERALES ESCALANTE EN LA PROXIMA

SION DE CABILDO, SIRVANSE MANIFESTARLO EN LA FORMA

\ O, Wbt
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--- SE APRUEBA POR UNANIMIDAD. EN CONSECUENCIA SE EMITE EL
SIGUIENTE:

RA SEPARARSE DEL CARGO COMO VIGESIMA PRIMERA REGIDORA A LA

O MIRLOSLAVA ESCALANTE VAZQUEZ, Y QUE SE LE LLAME A TOMAR LA
OTESTA DE LEY A SU SUPLENTE C. KARLENY MIROSLAVA PERALES ,
SCALANTE. (

w\gdg
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EUERDO 06/02/05 — 2017: SE AUTORIZA LICENCIA POR TIEMPO INDEFINIDO
PA

8. CLAUSURA DE LA SESION Y SE CONVOCA A LA NOVENA SESION
ORDINARIA DE CABILDO A CELEBRARSE EL DIA MARTES 16 DE MAYO DE
2017 EN SALA DE CABILDO:

--- HABIENDOSE AGOTADO TODOS LOS TEMAS DEL ORDEN DEL DIiA
CUANDO SON LAS DIEZ HORAS CON CUARENTA MINUTOS DEL DiA, MES
ANO ARRIBA SENALADOS, SE DECLARA CLAUSURADA LA SESION Y

CONVOCA A LA NOVENA SESION ORDINARIA DE CABILDO A CELEBRAR
EL DIA MARTES 16 DE MAYO A LAS 10:00 AM EN ESTA SALA DE CABILDO.

FIRMANDO AL CALCE LOS QUE EN ELLA INTERVINIERON.
DAMOS FE: /




